rnl-pockets nr. 2 


De Tuin van Mevrouw van Dalen 
korte verhalen 


Uitgave : rnl-pockets 
nr. 2 


1970-2023 


2023 


rodenbergs-nederlandse letterkunde 


Inhoud 


De Soldaten 1 — De Rotterdamse Soldaat …… … 4 

De Soldaten II — De Rotterdamse Soldaat II … …… 10 
De Soldaten [II — De Amsterdamse Soldaat … … … … 17 
De Soldaten IV — De Almeerse Soldaat …… …… … … 26 
Morgen in de Krant … „ensen venen enn 30 
AC 40 
MIedUSA dre nk aeeeee ereeReeensee 54 
Het Geheim van Aladin … 86 


Soldaten 1 - De Rotterdamse Soldaat 


‘Het interesseert mij allemaal niet, mevrouw, ik heb al 
teveel voor mijn kiezen gehad. Ik ben de dood al vele 
malen gestorven, dus het zal mij niet meer deren. Als ik 
val, raak ik de grond toch al niet meer, mevrouw. Het is 
allemaal routine geworden,’ zei de Rotterdamse soldaat in 
de tram. 't Is toch zo ? Het is er toch allemaal al 
ingeramd ? Niemand kijkt er meer van op, mevrouw. Als 
je nou zestien of zeventien jaar zou zijn, mevrouw, kijk, 
dan was het wat anders, maar ik zit al meer dan twintig 
jaar in het vak. Ik heb alles al meegemaakt, mevrouw, ik 
draai mijn hand er niet meer voor om. 't Is toch zo ? Kijk 
als je nou echt over heel veel jaren geleden praat en je bent 
piepjong, en je hebt nog niks meegemaakt, ja, dan is het 
andere koffie, dan is het anders, maar met mij, mevrouw, 
het kan me allemaal geen worst meer schelen. Ze doen 
maar, ze hebben het altijd al zo gedaan, dus laten ze het 
rustig door doen, geen kip die er meer om kraait. We zijn 
het allemaal al gewend, helemaal doodgedraaid, allemaal 
routine, mevrouw, allemaal routine. Die van ons nog 
komen zijn allemaal robotten, mevrouw, wij hebben dit 
kunstje al zo vaak gedaan. We kunnen het slapend doen. 


4 


Kijk, als je nou over echt heel lang geleden praat, ja, dan 
is het anders, maar nu zijn we even vele jaren verder, hè, 
dat maakt een groot verschil, mevrouw, groot verschil. 't 
Interesseert me niet meer. Ik voel me als een bouwvakker 
die telkens hetzelfde huis bouwt. 't Is allemaal hetzelfde, 
niemand kijkt er meer van op. Echt mevrouw, moet u een 
paar dagen met me meekomen, en dan kent u het liedje 
wel. Ik heb er allemaal geen zin meer in, ik heb het wel 
gezien, maar ik doe het gewoon. Wat moet je anders, 
mevrouw ?' 

‘En hoe lang heeft u in Joegoslavië gezeten tijdens de 
oorlog daar ?' vroeg de vrouw die tegenover hem zat in de 
tram. 

‘Drie maanden, mevrouw,’ zei de Rotterdamse soldaat. 'Ik 
kreeg daar al snel een relatie met een vrouw die nog wel 
erger was dan de oorlog. Ik heb zowel op het strijdveld 
gewerkt als in het ziekenhuis. Ik was daar ook voor haar. 
Ik streed ook voor haar, maar ze ging overal rondbazuinen 
dat ik in een inrichting zat, mevrouw. Moet een mens maar 
tegen kunnen, mevrouw, maar zo langzamerhand kan ik 
tegen alles, mevrouw. Ik heb veel meegemaakt, mevrouw, 
ik ben erin gehard.’ 

‘Hadden jullie ruzie ofzo, of was je er te weinig voor 


haar ?' vroeg de vrouw. 

‘Er was oorlog, mevrouw, ik was daar niet op vakantie,’ zei 
de Rotterdamse soldaat. 'Tk was daar om levens te redden, 
ook het hare. Ik moest er vaak op uit, en daar kon ze niet 
zo goed mee leven. Maar als ik er was hadden we vaak 
ruzie, mevrouw.’ 

'Ik ken zulke types,’ zei de vrouw. 'Ze draaien alles om. 
Als je te dichtbij komt, dan is het ‘kip ik heb je. Het 
worden ook wel Aldebaranse vogels genoemd.’ 
'Aldebaranse vogels ? Wat zijn dat, mevrouw ? Ik heb daar 
nog nooit van gehoord, mevrouw,’ zei de Rotterdamse 
soldaat. 

‘Het komt uit een boek,’ zei de vrouw. 'Aldebaranse 
vogels, ze kunnen je beste vrienden zijn, maar de dag erna 
zijn het je ergste vijanden. Ze doen zich zo zacht en teder 
voor, zo zwak en fragiel, maar raak ze niet aan, want dan 
zijn ze ineens de sterkste leeuwen, en ze zullen geen 
medelijden met je hebben. Ze vertellen je hun problemen, 
en smeken je om hulp, maar als je ze aanraakt dan ben jij 
ineens wat zij waren. Het zijn aasgieren, en je betaalt altijd 
een hoge prijs voor wat ze je geven.’ 

‘Dat komt me bekend voor, mevrouw,’ zei de Rotterdamse 
soldaat. 'Je slaat de spijker op z'n kop. Ik ben Joegoslavië 


na drie maanden uitgevlucht, niet om de oorlog, maar om 
haar, mevrouw. Stuur me de oorlog in, laat me werken in 
het ergste ziekenhuis, laat me afdalen in de diepste put om 
mensen eruit te redden, maar stuur me niet terug naar zo'n 
vrouw, mevrouw. Ik heb er nog steeds nachtmerries van. 
De tram stopte. 'Ik moet er hier uit,’ zei de vrouw. 

‘Nee, alsjeblieft, mevrouw,’ zei de Rotterdamse soldaat. 
‘Blijf nog even zitten. Dan kunnen we nog even kletsen, 
mevrouw. Laat me niet in de steek, want door het u 
allemaal te vertellen lijkt het wel alsof ik er weer middenin 
zit.’ 

‘Het is een tram, geen café,' lachte de vrouw. 

'Aljeblieft, mevrouw,’ smeekte de Rotterdamse soldaat. 
Maar de vrouw stond al buiten, en de tram reed verder.' 
De Rotterdamse soldaat vloekte. "Waarom moet ik toch 
altijd mijn hele ziel en zaligheid aan iemand vertellen ? Ze 
geven er toch geen stuiver om. Aldebaranse vogels had ze 
het over ? Volgens mij was zij er ook één. Aasgieren zijn 
het. Ze laten je niet eens uitspreken. Ik was nog lang niet 
klaar.' 

Opeens werd de Rotterdamse soldaat van achteren op zijn 
schouder getikt. Hij keek achterom en zag een rokende 
man met een hoed op en een krant bij zich. ‘Kunt u even 


niet zo vloeken en schelden ?' zei de man. 'Ik probeer 
rustig mijn krantje te lezen en ik heb zo werk te doen. U 
zit hier niet in een café! 

‘Oh, nog zo'n Aldebaranse vogel,’ zei de Rotterdamse 
soldaat. ‘Goed dat ik het weet, maar als het oorlog is hoef 
je niet bij mij aan te kloppen.’ 

Bij de volgende halte stapte de Rotterdamse soldaat uit, en 
liep door de stad, terwijl hij boos tegen van alles aantrapte. 
‘Moet ik weer net hebben, moet ik weer hebben,’ zei hij. 
Nog steeds vloekte en schold hij. 'Ik kan een mens hier 
niks zeggen, allemaal Aldebaranse vogels, allemaal 
aasgieren.’ 

Hij ging een café in en begon zich vol te zuipen. Hij bleef 
maar aanpraten tegen de barman. Die werd er natuurlijk 
ook voor betaald, en die zei telkens maar : 'Ja … ja.’ 

Toen de Rotterdamse soldaat over zijn Joegoslavische 
vriendin begon zei de barman : ‘Ik had ook eens zo'n 
vrouw. Ze hebben nooit genoeg, zijn nooit tevreden. Er 
blijft niets meer van je over.’ 

‘Hoe heb je het overleefd ?' vroeg de Rotterdamse soldaat. 
‘Vluchten,’ zei de barman. "Wat kan je anders doen ? In 
zo'n oorlog kun je niet vechten. 

‘Nee, inderdaad,’ zei de Rotterdamse soldaat. ‘Ze mogen 
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me in elke oorlog gooien, maar sommige vrouwen zijn 
erger dan honderden oorlogen bij elkaar.’ 

Ik zou geen risico meer nemen,’ zei de barman. 'Als je je 
beroep liefhebt, dan is dat je vrouw.’ 

‘Goed punt,' zei de Rotterdamse soldaat. 

De barman keek hem geheimzinnig aan, ging toen even 
naar de keuken, en kwam toen terug met een boek. 'Een 
boek over de Aldebaranse vogels,’ zei de barman. ‘Het zijn 
mythische vogels, trickster vogels, die een mens plagen 
totdat de mens zijn ware liefde heeft ontdekt, niet in een 
persoon, maar in het beroep, de levenstaak van de mens. 
Daartoe dienen dus de Aldebaranse vogels, opdat de mens 
zijn doel zal vinden. Je mag het wel van me lenen.’ 

En zo kreeg de Rotterdamse soldaat het boek mee, en ging 
fluitend naar huis. Onderweg zag hij wat leek op 
Aldebaranse vogels, maar hij glimlachte gewoon. Hij ging 
er niet op in, want hij wist waar het op uit kon lopen. 


De Soldaten II - De Rotterdamse Soldaat II 


Ik zeg niks meer, mevrouw,’ zei de Rotterdamse soldaat in 
de tram. 'Ik praat niet meer. Er zijn hier allemaal 
Aldebaranse vogels die zitten te loeren, die aasgieren. Ik 
heb altijd iedereen geholpen, mevrouw, stond altijd voor 
iedereen klaar, maar als je dan zelf eens iemand nodig 
hebt, dan zijn ze er niet, dan is niemand thuis en heeft 
niemand tijd, mevrouw. Ik zou eigenlijk een toren tot de 
hemel moeten bouwen, mevrouw, en dan volgt iedereen 
maar die mij wil volgen, mevrouw.’! 

‘Vergeet dan niet eerst de toren naar beneden te bouwen, 
zei de vrouw die tegenover hem in de tram zat, 'de aarde 
in, zodat ook alle moddermannen zoals jij die zich in de 
aarde verscholen houden met je mee naar boven kunnen.’ 
'Moddermannen ?' zei de Rotterdamse soldaat. ‘Zeg, gaan 
we beledigend doen, mevrouw ? Ik heb het weer getroffen, 
hoor. Ze zijn erweer : de Aldebaranse vogels. Ze zitten 
hier tegenover me.’ 

‘Nou ja, ik bedoel met moddermannen degenen die bang 
voor het leven zijn geworden en niks meer durven te 
zeggen, geen contacten meer durven te maken met 
anderen uit angst pijn gedaan te worden,' zei de vrouw. 'Ze 
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gaan de aarde in om een schuilplaats te zoeken en laten 
zichzelf niet meer zien. Ze zijn er nog wel, maar hun 
harten zijn gesloten.’ 

'Ja, ja,' zei de Rotterdamse soldaat. 'Mij uit mijn tent 
proberen te lokken, hè ? Nou, dat gaat mooi niet door. Ik 
ben niet zo iemand die zichzelf zomaar voor de leeuwen 
werpt, mevrouw. Ik ben niet achterlijk. Waar doen we het 
tegenwoordig nog voor, mevrouw ? De mens is 
ondankbaar. Het is toch nooit genoeg. Nee, we moeten het 
met minder doen, mevrouw. Er zit niks anders op.’ 

‘Bouw jij je torentje naar de hemel maar,' zei de vrouw. 'Ik 
ga straks lekker in mijn achtertuin zonnen. Glaasje erbij, 
tijdschriftje, en dan ga ik daarna lekker kletsen met de 
buurvrouw over van alles wat ons dwars zit, en ook over 
van alles wat ons niet dwars zit, en dan hebben we jou niet 
eens nodig, modderman.' 

'Pffft,' zei de Rotterdamse soldaat verontwaardigd. 'Als de 
oorlog komt, weet je ook dat je bij mij niet aan hoeft te 
kloppen.’ 

‘Er komt geen oorlog, modderman,' zei de vrouw. 'De 
enige oorlog die er is is in je eigen hoofd, jij en je 
Aldebaranse vogels. 't Lijkt wel een syndroom.’ 

Ik heb in de oorlog gevochten, mevrouw, opdat u hier nu 


11 


veilig kunt leven,’ zei de Rotterdamse soldaat. ‘Een beetje 
respect voor je militaire medemens. Je mocht ze nog eens 
nodig hebben, je weet maar nooit, mevrouw.’ 

't Enige wat ik nodig heb is een goede buurvrouw, dat is 
beter dan een verre modderman die zich in de aarde 
verschuild,' zei de vrouw. 

“Twee pond konijnenkaas bij de bakker, u bazelt maar wat,’ 
zei de Rotterdamse soldaat. 'Ik laat me niet uit de kast 
lokken door zo'n Aldebaranse vogel als u. Ik houd mijn 
kaken flink op elkaar. Van mij krijgt u niets, want ik weet 
precies waar alle informatie naartoe gaat : naar uw 
buurvrouw, die natuurlijk ook in het complot zit.' 

“Wat voor complot ?' lachte de vrouw. 

“Tegen uw militaire medemens, mevrouw,’ zei de 
Rotterdamse soldaat. 

‘U ziet ze vliegen,’ zei de vrouw. 'U bent zwaar paranoide. 
U zou uzelf moeten laten opnemen in het ziekenhuis om u 
te laten nakijken, opdat uw niet-militaire medemens geen 
overlast van u heeft.’ 

‘Maar dan moet u ook niet komen aandraven als het oorlog 
is, mevrouw, want dan zijn we er niet,' zei de Rotterdamse 
soldaat. 'Dan zijn we aan het sjoelen en tafeltennissen in 
het ziekenhuis, mevrouw. Allemaal uw schuld. U maakt 
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uw militaire medemens gek.' 

‘Dat is dan mooi geregeld,’ zei de vrouw. 'Er komt geen 
oorlog. U zit iedereen maar bang te maken. Ga wat leuke 
dingen doen.’ 

Boos ging de Rotterdamse soldaat de tram uit. 'U zult geen 
last meer van uw militaire medemens hebben,’ zei hij nog 
boos. Hij liep de straten over en schopte tegen alles aan 
wat los en vast zat. ‘Hoe krijgen ze het toch altijd weer 
voor elkaar, die Aldebaranse vogels. Nu heb ik weer mijn 
ziel en zaligheid lopen uitstorten. Alsof ze je de woorden 
gewoon uit je trekken. Bah.’ 

Hij ging een café in om zich vol te zuipen. 'Zegt u het 
maar, waar heeft u last van ?' vroeg de barvrouw. 

‘Van Aldebaranse vogels mevrouw,’ zei de Rotterdamse 
soldaat. ‘Overal lopen ze te loeren op mijn bloed, halen het 
bloed onder mijn nagels vandaan, mevrouw. Aasgieren 
zijn het.' 

“Tja, die zitten hier veel,’ zei de barvrouw. 'Daar hebben 
we gelukkig onze sappen voor. Meer drinken, minder 
denken, minder praten.’ 

'Precies,' zei de Rotterdamse soldaat. ‘Spreken is zilver, 
zwijgen is goud, drinken is platina, en erop los schieten is 
de hemel. Ik heb mijn torentje gebouwd. 
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‘Nou ja, teveel drinken is natuurlijk niet goed, en schieten 
al helemaal niet,' zei de barvrouw. 

‘Zeg, gaat u ook al beledigend doen naar uw militaire 
medemens, mevrouw ?' zei de Rotterdamse soldaat 
aangebrand. ‘Gaan we roet in het eten gooien ? Ik heb in 
de oorlog gewerkt, mevrouw. Ik zal het echt wel weten 
wat goed is en wat niet goed is. En beledig mijn torentje 
naar de hemel niet.’ 

'Er zit hier een zekere grens aan het drinken,’ zei de 
barvrouw. 'Boven die grens mogen we het niet toestaan en 
gaat er een slot op, en schieten doen we al helemaal niet. 
Als u wilt schieten dan gaat u maar naar de dartshoek, of 
naar de gokautomaat.' 

‘Gokautomaat ?' zei de Rotterdamse soldaat. 'U bent 
natuurlijk op mijn geld uit. Weer een Aldebaranse vogel 
geschoten. Het was goed raak. Het was me een genoegen, 
mevrouw.’ 

‘Beter te gokken dan te schieten,’ zei de barvrouw. ‘Schiet 
maar met geld, dan hebben anderen er ook wat aan.’ 

'Ah, bent u er zo één ?' zei de Rotterdamse soldaat. 

‘Met geld krijg je alles van een mens gedaan,’ zei de 
barvrouw, ‘vertrouw daar maar op. Voor niets gaat de zon 


op.’ 
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Ik ben niet zo rijk, mevrouw,’ zei de Rotterdamse soldaat, 
‘en geluk is niet te koop. Het houdt altijd ergens op, en hoe 
hoger je hebt gebouwd, hoe harder je valt. 

‘Dan heb je het niet goed gedaan,’ zei de barvrouw. 

‘Oh, dus ik sta oog in oog met een specialist ?' vroeg de 
Rotterdamse soldaat. 'Leg uit dan.’ 

‘Hoeveel betaal je ervoor ?' vroeg de barvrouw. 

Ik heb geen rooie stuiver meer,’ zei de Rotterdamse 
soldaat. 'Ik heb alles opgezopen.' 

‘Een onderpand dan,’ zei de barvrouw. 

De Rotterdamse soldaat gaf haar zijn horloge. ‘Nou, zeg 
op, zei hij. 

'Luister,' zei de barvrouw. 'Ik ken een liedje en dat gaat 
Zo: 

Geef het leven een kans, gooi het maar op de bank, 

Rente is nooit te duur, grijp je kans, grijp je kans. 

Wat ik daarmee bedoel is, dat je in het leven niet alles als 
een dolle zot moet gaan besteden, maar je moet het naar de 
bank brengen om te sparen, ook al is het weinig, en dan 
krijg je vanzelf rente. Vele beetjes maken veel, en dat geeft 
ook weer veel rente. Dat moet je eigenlijk met alle dingen 
doen. Het heet het minimalisme, dat je alles opspaart, je 
woorden, je gedachten. Je leeft zuinig, en dan wordt je 
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daar ook weer voor betaald. De Aldebaranse vogels komen 
opdat een mens dit zal leren, en om een mens van dit 
principe niet te laten afwijken. Dat is het ware drinken. Je 
drinkt zo van de hemelbron.' 

De barvrouw gaf hem zijn horloge terug en een zoen op 
zijn wang. 'Dit is je rente al,’ sprak ze. De Rotterdamse 
soldaat is toen hemels dronken naar huis gegaan. 
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De Soldaten [II - De Amsterdamse Soldaat 


‘Het is allemaal ijdelheid, mevrouw,’ zei de Amsterdamse 
soldaat. "Waar doen we het allemaal voor ? We zoeken 
allemaal onze zogenaamde vijanden te doden, en we 
vergeten dat we aan onszelf moeten sterven. Wij zijn zelf 
onze ergste vijanden, ons ego, onze verbeeldzucht en 
ijdelheid. De mens houd van sprookjes, mevrouw, van 
spiegeltje, spiegeltje aan de wand, ik ben het mooiste van 
het land. Ik weet altijd alles beter, mevrouw, daar gaat het 
de mens om. Het is allemaal ijdelheid, mevrouw. We 
kunnen wel opstappen. Waar is de liefde vandaag de dag 
nog, mevrouw ? De mens wil gezien worden, het gaat 
allemaal om geld en roem. We kunnen wel ophouden, 
mevrouw. De mens doet het allemaal om gezien te 
worden, laten we eerlijk zijn, mevrouw.’ 

"Waren de moddermannen er nog maar,' zei de vrouw die 
tegenover hem zat in de tram. 'Die nog in de grond 
groeven, hun linkerhand niet lieten weten wat hun 
rechterhand deed, de hongermannen, die zichzelf niet 
vetmesten met onnuttige en overbodige rijkdom. Ze gaven 
het liever aan een arme die niets had, en daar liepen ze niet 
mee te koop. Ze deden het niet om bekend te worden, om 
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als een held geloofd en geprezen te worden. Ze deden het 
in het verborgene, en ontweken alle hooggeplaatsten. Ze 
leefden in de aarde.’ 

'Zo is het, mevrouw,’ zei de Amsterdamse soldaat. 'Ik ben 
blij dat er nog mensen zoals u zijn, mevrouw. 

‘Bijna niet meer,’ zei de vrouw. 'Je hebt een winnend lot uit 
de loterij getrokken. Gefeliciteerd.’ 

Ik zal u nooit meer vergeten, mevrouw,’ zei de 
Amsterdamse soldaat. 'Ik zal mijn herinnering aan u altijd 
blijven koesteren. 

‘Die bekendheid, eer en roem wil ik niet,' zei de vrouw. 'Ik 
heb al spijt dat ik het je heb gezegd.’ 

'Zo bedoel ik het niet, mevrouw,’ zei de Amsterdamse 
soldaat. 'Het is maar een gebaar, een filosofie. Ik eer het 
principe, maar zal u waarschijnlijk straks snel weer 
vergeten zijn. Het leven is druk, en vloeit al gauw over in 
andere dingen.’ 

‘Gelukkig maar,’ zei de vrouw opgelucht, ‘want ik ben een 
moddervrouw.' 

‘Dan scheiden hier onze wegen,' zei de Amsterdamse 
soldaat, en toen de tram stopte stapte hij de tram uit. De 
volgende dag kwam hij haar alweer tegen. 

‘Ha, moddervrouw,' zei de Amsterdamse soldaat. 
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‘Ha, modderman,' zei de vrouw. 

"Was jij gisteren niet mijn winnend lot uit de loterij ?' 
vroeg de Amsterdamse soldaat. 

'Ja,' zei de vrouw, ‘maar dat was maar een moment- 
opname, van herkenning, niet zozeer van herinnering. Het 
leven gaat verder.’ 

'Ja, het is een modderwereld,' zei de Amsterdamse soldaat. 
‘Maar weer een magisch moment dat ik u weer heb 
getroffen.’ 

‘Vandaag weer gewonnen,’ zei de vrouw, ‘maar vandaag 
wordt altijd weer vervangen door morgen. Dat hoort bij 
het werk.’ 

‘Speelt u graag in de zandbak, mevrouw ?' vroeg de 
Amsterdamse soldaat. 'U speelt nogal graag spelletjes, 

hè ?' 

‘Het is geen spel,' zei de vrouw. ‘Het is mijn beroep. 
‘Bent u filosoof ?' vroeg de Amsterdamse soldaat die 
tegenover haar was gaan zitten in de tram. 

‘Psycholoog,’ zei de vrouw. 'Ik help de man van de vrouw 
af in plaats van andersom, want de vrouw is gevaarlijk 
speelgoed.’ 

‘Maar u als psycholoog bent toch geen gevaarlijk 
speelgoed ?' vroeg de Amsterdamse soldaat. 
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'Ik ben de speelgoedverkoper,' zei de vrouw. 'Ik onderwijs 
de gebruiksaanwijzing. Ik houd me ook aan de leeftijden 
die op de verpakkingen staan. 

‘Laat maar zitten, mevrouw,’ zei de Amsterdamse soldaat. 
'Ik ben soldaat en modderman. Wat moet ik met 
speelgoed ?' 

‘En u strijd tegen uzelf ?' vroeg de vrouw. 

‘Dat is de grootste oorlog, mevrouw,’ zei de Amsterdamse 
soldaat. 

‘Mag ik u dan een advies geven als psycholoog ?' vroeg de 
vrouw. 

De Amsterdamse soldaat knikte. 

Ze schoof dichter naar hem toe en zei in zijn oor : ‘Dan 
bent u op het juiste pad. Ik heb daar wel speelgoed voor.’ 
‘Welk speelgoed ?' vroeg de Amsterdamse soldaat. 

‘Plastik messen, bijlen, pijl en boog, handboeien, alles 
plastik,' zei de vrouw. 

"We gaan toch geen cowboytje en indiaantje spelen,’ vroeg 
de Amsterdamse soldaat. 

‘Nee, veel erger,’ zei de vrouw. 'Er is een monster genaamd 
‘het zelf’. 

‘Mevrouw,’ zei de Amsterdamse soldaat. 'Ik heb jarenlang 
tegen dit monster gestreden, en het liet me verdwalen. Ik 
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ben alles kwijt, al mijn orientatie.’ 

‘Mijn speelgoed rekent ermee af, en geeft je een kompas,’ 
zei de vrouw. 

De Amsterdamse soldaat keek haar diep in haar ogen. 'En 
waar is uw speelgoed winkel ?' vroeg de Amsterdamse 
soldaat. 

‘In mijn hart,' zei de vrouw. 

‘Maar daar kom ik toch nooit,’ zei de Amsterdamse 
soldaat, ‘want u bent een moddervrouw en zou mij nooit 
toelaten.’ 

‘Misschien win je ooit nog eens een lot uit de lotterij,' zei 
de vrouw, en stapte de tram uit. 

‘Maar ik ben ook een modderman,' riep hij haar na. 

“Waar de modder ons samenbrengt,’ riep ze terug. 't Zal 
weer volledig toevallig zijn.’ 

"Wat een vreemde vrouw,’ dacht hij bij zichzelf. De dag 
erna zag hij haar weer in de tram, maar er was een andere 
man bij haar. 

‘Zo, heb je je modderman gevonden ?' vroeg de 
Amsterdamse soldaat. 

‘Het was mijn lot uit de loterij, zei de vrouw. 

“Wanneer gaan jullie trouwen ?' vroeg de Amsterdamse 
soldaat. 
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De vrouw moest lachen. ‘Het is maar een patient,' zei de 
vrouw. ‘Hij moet er even op uit.’ 

‘Op uit ?' vroeg de Amsterdamse soldaat. 

'Ja, leren een modderman te zijn,' zei de vrouw. ‘Het is een 
test.’ 

‘Dus als hij faalt, dan moet hij terug boven de grond ?' 
vroeg de Amsterdamse soldaat. 

‘Als hij faalt, dan word hij net zoals jij, zei de vrouw. 
‘Nou, dat is ook niet aardig,’ zei de Amsterdamse soldaat. 
‘Dus ik heb gefaald ?' 

'Ja,' zei de vrouw, ‘ik bood je speelgoed aan, maar je had 
andere dingen te doen.’ 

'Ik vind u maar een vreemde mevrouw,' zei de 
Amsterdamse soldaat. ‘Maar ja, dat zijn de meeste 
psychologen. Dus cowboytje en indiaantje spelen is 
therapeutisch ?' 

Ik ga het zo met mijn patient doen,' zei de vrouw. ‘Het is 
symboliek. Het hoort inderdaad bij de therapie.” 

‘Ach, ik weet het al,' zei de Amsterdamse soldaat. 'U 
probeert natuurlijk klanten te werven. Ik zit hier mijn tijd 
te verdoen. Ik dacht dat ik met een normaal mens sprak, 
maar u liet mij in die waan. Dat is ook niet echt medisch 
verantwoord dan, mevrouw.’ 
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'Ik heb ook nog wel medicijnen in de aanbieding,’ zei de 
vrouw. 

‘Laat maar,' zei de Amsterdamse soldaat. 'De vissen willen 
niet bijten vandaag. Ik kan net zo goed een raam 
uitspringen. Ik kom weer uit bij het begin, mevrouw. Alles 
is ijdelheid. Mijn grootste vijand is mezelf, maar ik ben 
ook mijn eigen grootste vriend, dat heb ik ook wel weer in 
de gaten. Gegroet, mevrouw.’ En zo stapte de 
Amsterdamse soldaat de tram uit, niet meer omkijkende. 
De dag erna kwam hij haar weer tegen, maar hij negeerde 
haar. ‘t Is toch altijd weer hetzelfde liedje,’ dacht hij bij 
zichzelf. 'Niets zeggen maar. Ze zit hier voor haar beroep, 
niet voor mij. En trouwens ik mag dan wel mijn eigen 
grootste vijand wezen, ik ben ook mijn eigen grootste 
vriend.’ 

Na een tijdje kwam ze naar hem toe in de tram en ging 
tegenover hem zitten. 'Heb je misschien een kwartje voor 
mij ?' vroeg ze. 

‘Oh, ben je aan de drugs ?' vroeg de Amsterdamse soldaat. 
‘Nee, ik heb geen klein geld voor de telefoon,’ zei ze. 

‘Dat komt goed uit,’ zei de Amsterdamse soldaat, ‘want ik 
heb namelijk geen kwartje.’ 

‘Het gaat om een patient die mij dringend nodig heeft,’ zei 
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ze. 

‘Oh, dat is helemaal mooi,' zei de Amsterdamse soldaat. 
“Twee vliegen in één klap dan.’ 

‘Goed gedaan,’ zei ze. 'Moddermannen zoals jou zijn er 
bijna niet meer. Je bent goed door de test heengekomen.’ 
'Ja, maar ik ben helemaal uw patient niet eens, mevrouw,’ 
zei de Amsterdamse soldaat. 'U moet in de war zijn met 
iemand anders! 

'Nee,' zei de vrouw, ‘het was jij.’ 

‘Gaan we opdringerig doen ?' vroeg de Amsterdamse 
soldaat. 'Is uw spiegeltje kapot vandaag ?' 

‘Nee, jij had het winnend lot getrokken,’ zei de vrouw. 'Nu 
niet er onderuit proberen te komen.’ 

“Winnend lot ?' vroeg de Amsterdamse soldaat. 'Zeg, bent 
u gek ?' 

'Karelssen is de naam ?' vroeg ze. 

'Ja, met twee s-en,' zei de Amsterdamse soldaat. 

‘Dan zit u in het systeem,’ zei de vrouw. 

‘Hoe komt dat ?' vroeg de Amsterdamse soldaat. 'Tk wil 
eruit.’ 

Ik zal u eruit schrappen,’ zei de vrouw, ‘maar dan mist u 
alle aanbiedingen.’ 

‘Zal mij een rotzorg zijn,' zei de Amsterdamse soldaat. 'Ik 
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heb al genoeg aan mezelf. Ik ben geen baby-sitter, 
mevrouw. Daar was ik niet voor in de wieg gelegd. Ik ben 
hier niet om u te vermaken en liedjes voor u te zingen! 
‘Een echte modderman, ik kan niks aan je kwijt, zei de 
vrouw. 'Mijn taak zit erop.’ 

“Tot in de modder dan maar, mevrouw,’ zei de 
Amsterdamse soldaat. 

“Tot in de modder,' zei de vrouw. 
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De Soldaten IV - De Almeerse Soldaat 


De Almeerse soldaat liep met een speelgoed geweertje 
langs de huizen. Hij had ook een kar bij zich. Hij ging 
langs de huizen om te vragen of ze ook nog oud speelgoed 
hadden voor de armen. Vaak gaven mensen hem wel een 
tasje of zakje met oud speelgoed mee. Aan het einde van 
de dag ging hij terug naar zijn huisje, en zijn hele kar zat 
flink vol. Er kon niets meer bij. Hij zette de kar in de 
achtertuin neer, en begon de zakjes en tasjes naar binnen te 
brengen, en daar gooide hij alles op een grote hoop in de 
huiskamer. ‘Daar zullen de arme kinderen blij mee zijn,’ 
zei de Almeerse soldaat tegen zichzelf. Er zat ook een 
paarse pop tussen. Hij nam de pop in zijn armen. De pop 
deed ineens zijn ogen open. 

‘Heb je ook schoeipapier ?' vroeg de pop. 

‘Schoeipapier ?' vroeg de Almeerse soldaat. "Wat is dat ?' 
‘Nou, dat is heel speciaal papier waardoor de plaatjes die 
erop staan bewegen, als filmpjes,’ zei de pop. 

‘Nee, daar heb ik nog nooit van gehoord,’ zei de Almeerse 
soldaat, ‘maar het lijkt me wel interessant.’ 

‘Kijk eens tussen het speelgoed dan,' zei de pop. De 
Almeerse soldaat zette de pop op de bank en begon tussen 
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het speelgoed te kijken. Er lagen ook wat boekjes tussen 
die hij aan de pop gaf. ‘Kijk maar eens of dat schoeipapier 
is,' zei de Almeerse soldaat. 

'Nee,' zei de pop. 'Dat is het niet. Het is heel speciaal 
papier. Ze hebben het in mij gestopt, en daarom kan ik 
bewegen en leven. 

Toen begon de pop zelf tussen het speelgoed te zoeken. 'Ik 
ben bang dat het er niet is,’ zei de pop. 

‘En jij bent ook de enige pop hier die kan bewegen en 
spreken,’ zei de Almeerse soldaat. 

'Ik heb me al die tijd stil gehouden toen ik bij die anderen 
was,' zei de pop. ‘Anders zouden ze me waarschijnlijk 
nooit weg hebben gedaan.’ 

‘De arme kinderen zullen heel blij met je zijn,' zei de 
Almeerse soldaat. 'Dat weet ik wel zeker! 

‘Nou, ik weet het niet zo zeker,’ zei de pop. 

“Waarom niet ?' vroeg de Almeerse soldaat. 

‘Misschien verveelt het snel,' zei de pop, ‘en houden ze 
meer van wat eenvoudiger speelgoed.’ 

Je bent me er eentje,’ zei de Almeerse soldaat. 'Ik kan je 
natuurlijk ook voor mezelf houden. 

'Ja, laten we vrienden worden,’ zei de pop. 'Ik kan ook de 
afwas voor je doen. 
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Gezellig,’ zei de Almeerse soldaat, ‘maar ik ben wel veel 
weg. Ik werk voor de armen.’ 

‘Dat kunnen we toch samen doen ?' vroeg de pop. 

En zo gebeurde het. De paarse pop was wel de ster van het 
feestje. De arme kinderen waren heel verbaasd toen de 
Almeerse soldaat en zijn sprekende pop het speelgoed 
kwamen brengen. 

‘Machtig,' zei een klein jongetje. 'Ik wil later ook 
poppenmaker worden om zulke poppen te maken.’ 

‘Daar heb je schoeipapier voor nodig,’ zei de pop. 'Dat 
groeit aan de bomen in Poplaarsia.' 

‘Waar is dat ?' vroeg het jongetje. 

In Afrika ergens, maar ik weet niet waar,’ zei de pop. 

De arme kinderen waren allemaal erg blij, en de pop 
schonk ook limonade voor hen in. 

Toen de Almeerse soldaat en zijn pop weer weg zouden 
gaan waren de arme kinderen erg verdrietig. Ze hadden 
geen vader en moeder meer, en zouden graag mee willen. 
"Weet je wat,' zei de Almeerse soldaat. ‘Spring allemaal 
maar in de kar, dan gaan we langs de huizen om te vragen 
of er nog een plaatsje voor jullie over is.’ De paarse pop 
liep voor hen uit, en de Almeerse soldaat trok de kar voort. 
Hij had nog steeds zijn speelgoed geweertje bij zich. 
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Telkens als de paarse pop ergens aanbelde, dan waren de 
mensen zo verbaasd, verwonderd en verblijd dat ze maar 
wat graag een kind wilden adopteren. En zo werd de 
paarse pop de grootste held die Almere ooit gekend heeft, 
en natuurlijk de Almeerse soldaat waar het allemaal mee 
was begonnen. Er werden van beiden een standbeeld 
gemaakt, maar zowel de paarse pop als de Almeerse 
soldaat wilden niets van de roem weten, en zijn toen 
beiden de grond onder gegaan om als moddermannen te 
leven, en niemand heeft hen ooit nog teruggezien, maar 
velen volgden sindsdien wel het grote voorbeeld wat ze 
ooit gegeven hadden. 


Einde 
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morgen in de krant 


Ik ging naar een vissersstadje dichtbij. De visnetten hingen 
gewoon boven de straten soms. Ik liep langs een park waar 
een man zat met zijn zoontje. Hij had zich helemaal over 
zijn zoontje gebogen, en had zijn arm over zijn schouder, 
en fluisterde liefdevol naar hem. 'Zo'n vader had ik niet …’ 
mompelde ik in mezelf. Ik kon me niet herinneren dat hij 
ooit zijn arm om me had heengeslagen als kind. Ik 
slenterde verder en kwam langs een vishandel genaamd 
‘van Treur.' En ik mompelde : 'Ja, het is inderdaad treurig.’ 
Ik kreeg toen ergens in de stad bij een winkel een gesprek 
met een aardige mevrouw over ontvoeringen. Ze wilde 
alles van me weten, en vertelde tegelijkertijd alles over 
haarzelf. Ik kan haar gewoon het hemd van het lijf vragen, 
en zij blijkbaar ook van mij. Je raad het al. Na een tijdje 
hadden we niet veel kleren meer aan, en dat terwijl het 
koud was. We zijn toen samen naar het plantsoen gelopen, 
en we smeerden elkaar in met modder. Ja, we moesten 
wel, anders zou het echt te koud zijn. De modder voelde 
nog wel warm aan, en haar handen ook. Maar na een tijdje 
dacht ik bij mezelf : ‘Waar ben ik eigenlijk in godsnaam 
mee bezig ?' Ik schaamde me ziek, ook naar de mensen die 
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allemaal keken. Sommigen waren zelfs al foto's aan het 
maken, en ik dacht : ‘Als dat maar goed gaat, want voor 
hetzelfde geld staan we morgen in de krant.’ Maar die 
vrouw had een mentaliteit van : gewoon aanpakken. 
Iemand anders kwam erbij, en begon ons ook de kleren 
van ons lijf te vragen, maar ja, die hadden we niet meer, 
dus toen hebben we haar maar de kleren van het lijf 
gevraagd, en die moest toen ook ingesmeerd worden met 
modder, anders zou ze kou vatten. Ja, daar zat natuurlijk 
ook niemand op te wachten, dat iemand kou zou vatten. 
Dat is ook allemaal extra werk weer voor de dokter. Dat 
wilden we die aardige man niet aandoen. Die zit er 
natuurlijk ook niet op te wachten om nog meer geld aan 
iemand anders z'n leed te verdienen. Dat laten ze allemaal 
wel over aan de vissers. 

Goed, ik heb die twee vrouwen maar meegenomen naar 
huis. Ik moest toch nog iemand hebben voor de afwas. 
Maar ze kletsten me zoveel de oren van het hoofd af dat ik 
ze maar uit huis weer heb gezet, op de trein naar de 
apenheul, onder het mom van een leuk dagje uit. Ja, ik had 
m'n oren natuurlijk nog wel nodig. Ze mogen me uitkleden 
en met modder bedekken, maar kom niet aan m'n oren 
verder. De volgende dag werd ik wel geconfronteerd met 
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mijn uitstapje, zeg. Ze konden het niet laten. Met allemaal 
foto's op de voorpagina. Het was wereldnieuws. Ik 
schaamde me rot. Ik was er trouwens wel overstuur over, 
en vooral kwaad, dat ze het voorval helemaal uit de 
context hadden gerukt. Ze hadden erbij geschreven dat het 
een circus act was, en dat wij zogenaamde ‘vissers met 
blote handen’ waren. Het was een soort reclame truuk voor 
het vissersstadje, alsof de vissers daar gewoon nog zelf de 
sloten en rivieren induiken om zelf met blote handen de 
vis te vangen. Ik was zo kwaad, want ik ben een vegetariër 
in hart en nieren, en vond dit niet alleen een grote 
belediging naar mijzelf toe, maar nog meer wel naar de 
vissen. Ik heb die twee vrouwen toen weer opgetrommeld, 
en die waren er ook misselijk van, en vooral kwaad, heel 
kwaad. We zijn toen met z'n drieën teruggegaan naar dat 
vissersstadje, totaal onder de modder, en we zijn toen 
stenen gaan gooien door de ruiten van die vishandels heen. 
Laten ze dat maar eens op de foto zetten voor de volgende 
krant. 

Nou, dat hebben we geweten. De dag erna waren er 
inderdaad foto's van in de krant weer, maar weer met een 
totaal ander verhaal in een hele andere context. Ja, 
schreven ze. Die stenen werden gegooid door ‘de vissers 


32 


met blote handen’ omdat ze betere gebouwen wilden voor 
hun viswinkels. Er stond dus direct een oproep bij om te 
doneren naar die ‘arme vissers met blote handen’ om hun 
betere gebouwen te laten krijgen, en de kopers meer 
winkelplezier. 

Nou ja ! Wij waren alledrie natuurlijk woedend. Dat lieten 
wij natuurlijk niet op ons zitten. Wij zijn toen naar dat 
vissersstadje weer teruggegaan en hebben toen iedereen de 
kleren van het lijf lopen vragen, om ze vervolgens te 
bekogelen met modder. Dat werd een ware oorlog 
natuurlijk. En weer waren er allerlei fotografen bezig 
natuurlijk voor de volgende krant. De volgende dag werd 
er gesproken van een burgeroorlog in het vissersstadje. 
Het waren de vissers met de blote handen weer tegen 
degenen die hun werk niet genoeg respecteerden en niet 
genoeg vis kochten, met de oproep erbij om meer vis te 
kopen. Ik dacht : Zo winnen we het nooit natuurlijk. Maar 
ik wist toen één ding : We moesten naar die krantentent 
toe. 

Nou, we kwamen daar bij die krantenmakerij aan om ze 
het hemd van het lijf te vragen, om ze vervolgens met 
modder te bekogelen, maar het pand was geheel leeg. We 
slopen naar binnen, en zagen daar de type machine van de 
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krant, zo'n heel ouderwets ding. We vroegen ons af wie al 
die tijd die malloterige dingen over ons had geschreven, 
als reclame voor het vissersstadje. Komt er ineens een heel 
klein jongetje onder een tafeltje vandaan kruipen. ‘Sorry,’ 
zegt dat jongetje. ‘Heeft iemand van jullie me vader ergens 
gezien ? 

Ik zeg : 'Ik weet van niks. Heeft hij al die kranten 
geschreven op deze type machine ? 

‘Nee ik,' zei het jongetje. 

"Waarom dan ?' vroeg ik. 

‘Dat moest van me vader,’ zei het jongetje. 

'Is je vader soms visser toevallig ?' vroeg ik toen. 

'Nee,' zei het jongetje. 

"Wat dan ?' vroeg ik. 

‘Oh, ik ken hem wel,' zei één van de vrouwen. 'Ze hebben 
een circus.’ 

'Ja,' zei de andere vrouw, ‘dat circus maakt weer reclame 
voor de krant, en die krant maakt weer reclame voor het 
circus, en ook weer voor het vissersstadje. Dat heeft 
allemaal met elkaar te maken.’ 

‘Helemaal niet,’ zei het jongetje. 'Jullie weten er niets van. 
Me vader werkt bij de polisie, en hij zei : Schrijf maar de 
meest gekke en vreemde dingen in de krant. Maak ze maar 
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helemaal gek. Dan heeft de polisie in ieder geval genoeg 
te doen. 

Ik onderbrak hem. 

Ik zei : 'Ik vind jou maar een vreemd kereltje.” 

‘Moet jij nodig zeggen met al die modder op je lichaam,’ 
zei hij brutaal. 

‘Oh, wij waren toch vissers met blote handen van het 
circus om reclame te maken voor het vissersstadje ?' vroeg 
ik. 

'Ja,' zei hij brutaal. 'Dat zijn jullie ook, maar dat wil niet 
zeggen dat jullie geen vreemde snuiters zijn. 

‘Hallo,’ zei ik, 'zo lust ik er nog wel meer.’ 

In ieder geval pakte ik toen die type machine op en smeet 
het ding zo door de ruiten van de krantenmakerij. De 
volgende dag was er geen krant. Wel kregen we allemaal 
een papiertje door de brievenbus van het jongetje, waarop 
stond geschreven : ‘Vandaag geen krant. De vissers met 
blote handen vonden dat ze al genoeg reclame hadden 
gemaakt. Nu moet iedereen maar zelf komen naar het 
vissersstadje om het uit hun eigen mond te horen.’ 

‘Nog steeds vol praatjes,’ zei ik tegen de vrouwen. 

Ik kan haast niet lezen wat hij schrijft,’ zei één van de 
vrouwen. 'Er kon ook iets anders staan.’ 
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Ik keek eens beter naar de twee vrouwen. Ik keek beter en 
beter en begon toen echt naar haar te staren, en zag 
uiteindelijk dat het maar één vrouw was. Ze was nog 
steeds onder de modder, en ik ook. We hadden elkaar de 
kleren van het lijf gevraagd en stonden nog steeds in het 
park. 

‘Misschien zijn we gek geworden van de kou,' zei ik 
voorzichtig tegen de vrouw. 

‘Dat kan de kou doen,’ zei de vrouw, die ook naar mij 
staarde. 'Dan ga je ijlen. IJsziek wordt je dan. Waar hadden 
we het eigenlijk over ? Oh ja, die ontvoeringen. Er is altijd 
een programma van op de tv, ken je dat ?' 

'Nee,' zei ik, 'ik kijk bijna geen tv.' 

‘Vreemd,’ zei ze, ‘dat je dat niet kent.’ 

Ik staarde haar aan. Ik bleef maar kijken. Ik kon mijn ogen 
niet van haar aftrekken. Ik kwam er meer en meer achter 
dat ik gewoon naar een boom zat te kijken. 

‘Mooie boom, hè ?' zei een oude man die langsliep. 

'Ja, prachtig,’ zei ik. 'Ik word er altijd zo duizelig van.’ 

'Ja, dat heb je met ijsbomen,' zei de man. 'Moet je nooit te 
lang naar kijken. Gebeuren er vreemde dingen. 

'IJsbomen ?' vroeg ik. 'Nooit van gehoord.’ 

‘Niet ?' vroeg de man. ‘Wordt overal tegen gewaarschuwd 
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op het nieuws.’ 

'Ik kijk bijna geen tv,’ zei ik. 

'Lees je ook geen kranten dan ?' vroeg de man. 'Daar staat 
het ook telkens in! 

‘Houd maar op over kranten,’ zei ik langzaam. 

Hij typte wat in op een apparaat. 'Ja, hier heb ik er weer 
één,' zei hij tegen het apparaat wat af en toe piepte. ‘Weer 
iemand die zomaar voor lange tijd naar een ijsboom loopt 
te staren. Hij is al duizelig zei hij.' 

"Waarom zetten ze die bomen hier dan neer als ze zo 
gevaarlijk zijn ?' vroeg ik. 

“Tja, waarom is de zon er, als je niet lang in de zon mag 
kijken,' zei de man. ‘Gewoon een beetje aan de regels 
houden. Is gezond. Doet ieder mens.’ 

'Ik wist anders van niks,' zei ik. 'Dus ik kan niet eens meer 
van de natuur genieten ?' 

‘Met mate,' zei de man, ‘alles met mate. Ze komen zo bij 
je. 

‘Wie ?' vroeg ik. 

Maar de man liep alweer door. Mannen in witte pakken 
waren snel bij me, met een wit busje. Ik werd aan de 
beademing gelegd. Ternauwernood,' zei één van de 
mannen. ‘Had je al vreemde hallucinaties die net echt 
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leken ?' 

‘Volgens mij ben ik er nog middenin,’ zei ik. 

'Ja, is een bijeffect van de ijsboom,' zei de man in plat 
Rotterdams. 'Mag je nooit te lang naar kijken.’ 

'Ik kijk al bijna geen tv‚' zei ik, ‘en nu mag dit ook al niet ?' 
Ik keek eens beter naar de man toen ik daar lag. Ik keek 
beter en beter, en zag dat ik nog steeds gewoon naar een 
boom staarde. Er was helemaal niemand, en ook geen 
busje te bekennen. Ik was midden in het bos, verdwaald. 
Wat was er gebeurd ? Ik moest hier weg, maar ik stond als 
vastgenageld aan de grond. Ik vertrouwde niets meer. 

Ik had toennet het gevoel alsof ik lag, maar ik sta nog 
gewoon, gewoon naar een boom te staren. Ik probeerde 
een stap achteruit te zetten, en toen nog één. Toen 
probeerde ik om te draaien en weg te rennen, wat maar 
nauwelijks lukte, maar toch lukte het. Ik zag de boom 
kleiner worden, meer en meer in de verte, op de 
achtergrond. Ik probeerde te roepen, maar ik kon het niet. 
Telkens weer keek ik achterom, en telkens zag ik de boom 
kleiner worden. Nu wilde ik niet meer kijken, maar toch 
keek ik. Alsof ik eraan verslaafd was. 

‘Kijken is tegenwoordig ook al niet meer gratis,’ dacht ik 
bij mezelf. 'Ik heb een vrouw nodig die niet mijn oren eraf 
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kletst, maar mijn ogen eraf beweegt, of mijn ogen eruit 
kijkt, of wat dan ook. Ik heb een vrouw nodig die totaal 
mijn aandacht kan opslokken. Waar woonde ik ook 
alweer ? Oh ja, daar.’ 

Ik klopte ergens aan en een vrouw deed open. 'Ben je daar 
eindelijk, schat ? Heb op je lopen wachten,’ zei de vrouw. 
'Je zei dat je wat chocola zou halen, maar je bleef wel erg 
lang weg.’ 

'Nou,' zei ik, ‘ik heb het idee dat ik dan de verkeerde 
chocola gekocht moet hebben, want het is totaal niet 
goedgegaan, totaal niet. En het ergste is dat ik niet eens 
weet wie je bent.’ 

‘Vervelend,’ zei ze. 'Ja, ik weet het ook niet. Maar u klopte 
aan alsof u hier woonde, en u had zoiets vertrouwds over u 
dat ik dacht dat u misschien weleens mijn lang verdwenen 
vriend zou kunnen zijn, alhoewel u totaal niet op hem 
lijkt.’ 

‘Vreemd,’ zei ik, ‘en dat allemaal om een stukje chocola ? 
'Ja,' zei ze, ‘dat zou hij kopen, voor zowel hemzelf als voor 
mij, maar dat was de laatste keer dat ik hem zag. 

‘Moet wel door het chocola gekomen zijn,' zei ik. Moet 
wel.' 


Einde 
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Suzie 


De edelste tuinen zag ik. Zoutig, zurig, niet te veel zoet, zo 
smaakten de bessen. Ze waren heerlijk. Ze waren bijna 
verzonnen als door een insect. En dan niet een normaal 
insect, maar bijzonder, eentje met groot potentieel, als een 
wereldredder. Ik had kriebel in mijn keel toen ik ernaar 
keek. Het smaakte ook een beetje naar drop. Drop kon je 
trouwens niet krimpen, tenzij het rode drop was. Maar 
rode drop was dan weer net iets zoeter. Ik stapte de tuinen 
binnen, waar nog veel meer van die bessen hingen, en 
allemaal beestjes. Ze zat daar met een rood jurkje, een 
beetje opgebolt als pudding was haar jurkje, als met kant 
belegd. Het jurkje was niet te groot, en dat hoefde ook 
niet. Het was al genoeg dat ze daar zat. De touwtjes van 
haar jurkje waren als dropveters, als van rode drop. Ik 
keek niet op of om, maar ging dieper de tuinen in, op zoek 
naar meer bessen. Ik hield ervan om naar bessen te staren, 
vooral druipende bessen. Het was alsof ik haar tong op de 
mijne voelde, maar ik ontweek haar. Ik wilde niet aan haar 
denken. Zij blijkbaar ook niet aan mij, want ze bleef 
gewoon zitten. Ik voelde contact met haar, maar ontkende 
het in mezelf. Kom op, zeg. Ik heb wel andere dingen te 
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doen. Als ik me aan haar zou geven, zou ze me toch 
verscheuren. Ze was een roofdier, daar diep in de tuin. Ik 
had haar wel in de gaten, maar deed alsof ik haar niet zag. 
Ze begon een beetje zenuwachtig heen en weer te draaien. 
'Ik heb je wel in de gaten, hoor,' zei ze. Ik deed alsof ik 
haar niet hoorde. 'Dat is ook niet netjes,’ zei ze. ‘Helemaal 
niets terugzeggen.' Ik draaide met mijn rug naar haar toe. 
Ik begon nog meer bessen te plukken, en begon ze te eten. 
‘Hey, geef mij ook eens wat van die bessen,’ zei ze. Ik 
gooide er eentje toe. 

Je bent afstandelijk,’ zei ze. Nou, jij mag er anders ook 
wel wezen,’ zei ik. 'Eindelijk praat je,' zei ze. 'Ik vind het 
allemaal best,’ zei ik. "Wat vind je allemaal best ?' vroeg 
ze. Ik zweeg. Ik begon door te eten van de bessen. 'Niet 
met je mond vol praten,' zei ze. 'Je bent mijn moeder niet,’ 
zei ik. 'Nee, gelukkig niet,’ zei ze. 'Je bent me nogal een 
probleem-geval.' ‘Zo mag ik het horen,’ zei ik. 'Hoe zal ik 
je noemen ?' sprak ze. 'Al noem je me Klaas, doet me 
niets,’ zei hij. 'Krokodillen-voer,' sprak ze zachtjes. 'Die 
zijn hier niet,' zei ik. 

Ik liep dieper de tuin in, mijn gezicht verborgen voor haar. 
Ze kwam mij niet achterna. Wat zou ze van me moeten ? 
En ik had wel andere dingen te doen. Ik verzamelde 
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bessen in mijn mandje. Ik bracht ze naar grootmoeder. Ze 
kookte er iets van. Het was heerlijk. Ik sprak met haar niet 
over de dingen die ik had gezien in de edelste tuinen. Maar 
later deed ik het toch. 'Ach, dat meisje,’ zei grootmoeder. 
‘Ik ken haar wel. Ze woonde hier vroeger in de buurt. Er 
hing daar altijd was buiten, in de tuin. Ze kookte weleens 
voor ons. Maar later werd ze een wilde. Ze vertrok naar de 
andere kant van de stad, en ging aan de kade wonen. Het 
was veel te wild voor ons. Maar ze hield altijd al veel van 
de bossen. Daar zwierf ze vaak. Toen je klein was kwam 
ze je weleens opzoeken.’ 'Ik kan me daar niets meer van 
herinneren,’ zei ik. ‘Dat ben je misschien vergeten,’ zei 
grootmoeder. 'Jullie waren vroeger heel gek met elkaar! 
‘Hoe kunnen mensen zo uit elkaar groeien ?' vroeg ik. ‘Ach 
ja, jongen,’ zei grootmoeder, ‘dat is de wereld. Het is 
komen en gaan, vastpakken en loslaten, en je groeit uit 
alles ook weer uit’ 'Ja, dat jurkje wat ze droeg was wel erg 
klein,' zei ik. 'Ze past er niet meer in,' zei grootmoeder. 
‘Nou, het paste wel goed,’ zei ik, ‘maar het jurkje was 
gewoon klein. ‘Ze had dus niet veel aan,' zei grootmoeder. 
‘Nou, okay, daar kan ik inkomen. Het is nogal zomers 
weer, een beetje zwoel zelfs, vind je niet ?' Ik keek oma 
aan. Ze had van die wonderlijke ogen, donkere ogen. Ik 
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zag de pretlichtjes in haar ogen, alsof ze blij was dat we 
met elkaar spraken. Ja, dat had ook anders kunnen zijn. Er 
waren zovelen die niet meer met oma wilden praten. Haar 
ogen dropen bijna als bessen. En ik had bijna druipende 
handen. ‘Vertel me meer,’ zei ik. ‘Nou, ja, ze was vroeger 
gek op je, en wilde met je trouwen,’ zei grootmoeder. 
‘Maar de familie wilde dat niet. Toen droop ze af. Alle 
contacten verwaterden sindsdien.’ 'Ja, maar daar kan ik 
toch niets aan doen,’ zei ik. 'Ze werd verboden met je om 
te gaan,’ zei grootmoeder. 'En daar legde ze zich bij neer.’ 
"Was ze gevaarlijk of zo ?' vroeg ik. 'De familie vond van 
wel,' zei grootmoeder. 'Ze is als een kwark-taartje,' zei ik. 
'Ja, maar jij kent haar duisternissen niet,’ zei grootmoeder. 
‘Vertel me,’ zei ik. Grootmoeder werd even stil. Ze keek 
me diep aan in mijn ogen, en sprak : ‘Ze houdt van 
vreemde spelletjes. Het zijn geen echte spelletjes, maar ik 
noem het maar even zo.’ 

Ik kwam haar een paar dagen later in de 

bibliotheek tegen. Ze was daar aan het lezen. Ze had 
prachtige laarzen aan. En een prachtig wit broekje dat tot 
aan haar laarzen reikte. Ze had touwtjes in haar haren, en 
het voelde alsof haar tong op de mijne lag. Ik had een 
bessensmaak in mijn mond. Ze deed alsof ze me niet zag, 
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of misschien zag ze me helemaal niet. Ik liep langs haar 
heen, en liep zo dicht tegen haar aan dat ik haar raakte, 
maar niet te hard, en niet te dichtbij, en zeker ook niet te 
lang. Een rilling en een warm gevoel ging door mij heen. 
Ik voelde mij als in de hemel. Ik werd er een beetje 
emotioneel van. Plotseling keek ze op, en keek met haar 
warme donker-bruine ogen naar mij, alsof ze me niet 
herkende. Toen las ze weer door. 'Je herkent me niet ?' 
vroeg ik. 'Nee,' zei ze, terwijl ze niet opkeek. Ze las 
gewoon door. 'Ik geloof je niet,' zei ik. Ze glimlachte 
warm, terwijl ze even opkeek. ‘Het is me allemaal 
verboden,’ zei ze. ‘Door wie ?' vroeg ik. 'Je familie,’ zei ze. 
Ik zweeg. Ik probeerde me haar naakt voor te stellen, of in 
een bikini op het strand, terwijl ik doorliep. Dat was de 
laatste keer dat ik haar zag. Grootmoeder vertelde mij een 
paar weken later dat ze in de krant had gelezen dat ze 
spoorloos was verdwenen. Ik werd er niet koud of warm 
van. Het zij zo, dacht ik. Haar zus kwam ik nog weleens 
tegen. Maar die wilde er niet over praten. Dat was ook een 
heel ander type. Toch wilde ze er na een bepaalde tijd wel 
over praten. 'Mijn zusje hield veel van je,' zei ze. 'Ze wil 
dat je haar nooit vergeet" "Waar is ze ?' vroeg ik. Ze 
overhandigde me een brief. 'Lees,' zei ze. Er stond in dat 
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ze naar het bos was gevlucht, voorgoed. Ze wilde dat ik 
zou komen. Ik stond op, en ging terug naar grootmoeder. 
'Ja, ze hield veel van de bossen,’ zei grootmoeder. ‘Altijd 
al. Karel, haar vader, was ook een bos-fanaat.' Ik schudde 
mijn laars uit. Er zat allemaal zand in, en ook een munt, 
een gouden munt, met haar hoofd erop. Ik liet het aan 
grootmoeder zien. ‘Maar dat kan toch niet, lieve jongen,’ 
zei grootmoeder. 'Hoe kun je nu een munt vinden met haar 
hoofd erop, en dat zat in je laars ? Dat heeft haar zus vast 
in je laars gestopt toen je daar was. Ik was verbijsterd. 
‘Hoe is dat mogelijk ?' vroeg ik. 'Een munt met haar hoofd 
erop ?' 'Ja, ze moet wel ergens koningin zijn, jongen,’ zei 
grootmoeder. 'Je komt niet zomaar met je hoofd op een 
munt.’ ‘Hoe kan dat ?' vroeg ik. 'Tk weet het niet, jongen,’ 
zei grootmoeder. "Volgens mij weet haar zus meer.' Ik ging 
weer naar haar zus, en die begon direct te glimlachen toen 
ze de munt zag. 'Ja, Suzie is een koningin,' zei ze. Het was 
de eerste keer dat ik haar zag glimlachen. ‘Van welk rijk ?' 
vroeg ik. 'Suzie is de koningin der apen,’ zei ze. ‘Ach, kom 
nou,' zei ik. ‘Hoe kunnen apen nou munten hebben. ‘Ach,’ 
zei ze, ‘dat was eens een stunt in de dierentuin, waar je je 
hoofd kon laten zetten op een munt, als je voor een 
bepaald bedrag had gedoneerd.’ ‘Dus heb jij die munt in 
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mijn laars gedaan ?' vroeg ik. Ze giechelde. Raadsel 
opgelost. Ik ging terug naar grootmoeder. ‘Ach, Karel had 
ook altijd van die vreemde dingen,’ zei grootmoeder. 'En 
haar moeder was ook zo'n zot mens. Haar moeder reiste in 
bootjes door het bos. Ook zo'n bosmens. En dan vreemde 
dingen, he "Wat voor vreemde dingen ?' vroeg ik. 
Grootmoeder zweeg. 

Ik besloot door de vele struiken van bosbessen naar het 
bos te gaan. Al gauw kwam ik haar daar tegen. Ze had een 
boog op mij gericht. ‘Wat kom je doen ?' zei ze ruig. 'Ik 
dacht dat je wilde dat ik kwam ?' zei ik. ‘Wie ben je ?' 
vroeg ze. 'Ik dacht dat je me wel kende, Suzie,' zei ik. 'Ik 
ben Suzie niet,' zei ze. 'Ik ben nu iemand anders. 'Mag ik 
bij je komen ?' vroeg ik. Ze spande de boog nog strakker. 
Ik keek naar de glinsterende pijl. Als ze die los zou laten, 
zou ik er zeker geweest zijn. Jij bent het reeenkind, het 
geheim van het hertenjong,' zei ze. "Wat is dat ?' vroeg ik. 
‘Nog even en dan ben je een kluif,’ zei ze. Ze greep een 
touw met een lasso van haar schouder en liet het om mijn 
nek vliegen. 'Hey, ben je gek geworden ?' vroeg ik. Met 
een steen sloeg ze me neer. Ik was bewusteloos, en werd 
even later wakker in een kooi. 'Jij bent dus echt gek 
geworden,’ zei ik. 'Stom varken,’ zei ze. 'Ik dacht dat ik 
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eerst een hertenjong was, en nu ineens een varken ?' vroeg 
ik. Mond houden,’ zei ze. 'Je speelt met je leven.’ 'Je praat 
gewoon heel ongenuanceerd, alsof er een steekje bij je los 
zit, zei ik. 'Ik ga je laten verhongeren,’ zei ze. Die is echt 
gek, dacht ik bij mezelf. Die heeft ze niet meer goed op 
een rijtje. Je zal niet meer teruggaan naar je familie,’ zei 
ze hardvochtig. ‘Het is afgelopen met hun spelletjes. Je 
bent nu van mij.' "Wat als ze me hier komen halen ?' vroeg 
ik. 'Dit is verboden terrein voor hen,' zei ze. Opeens stond 
daar de boswachter. Suzie moest naar de gevangenis, en ik 
kon weer terug naar mijn familie. Ik had wel heel erg veel 
medelijden met Suzie. Ik zocht haar vaak op in de 
gevangenis. ‘Heus, ik bedoelde het niet zo,' zei ze. 'Ja, dat 
zeggen ze allemaal,’ zei ik. 'Ik was gewoon met je aan het 
spelen,’ zei ze. ‘Mijn familie had gelijk,' zei ik. 'Je bent 
gevaarlijk, en je houdt van vreemde spelletjes. Ze begon 
te huilen. 'Ik wilde je geen kwaad doen. Ik zou je daarna 
gewoon loslaten, maar jullie vatten alles verkeerd op,’ zei 
ze. 'Maar je had een pijl en boog op me gericht, en je had 
me bewusteloos geslagen met een steen. Noem je dat nog 
spelletjes ? Je bent een beetje vreemd,' zei ik. 'Het 
bosleven is hard,' zei ze. 'Ik moest overleven.’ 'Maar je zei 
dat je wilde dat ik kwam,’ zei ik. 'In die brief. Het is een 
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soort liegen en bedriegen.’ 'Nee,' zei ze. 'Ik wilde dat je 
kwam. Ik wilde gewoon met je spelen.’ 'Je hebt me erin 
laten lopen,’ zei ik. 'Denk je nou echt dat ik je kwaad wilde 
doen ?' vroeg ze. 'Ik weet het niet, zei ik. 'Je bent in ieder 
geval niet te vertrouwen.’ 'Het was maar spel,' zei ze. 
‘Vond je het niet leuk ? Dan had je het moeten zeggen, 

dan waren we direct gestopt.’ 'Ik was al bewusteloos 
geslagen,’ zei ik. Ze scheen het niet te begrijpen. Het was 
een bijzonder meisje. ‘Het dringt niet tot je door, he ?' zei 
ik. 'En nu zit ik hier dan,' zei ze. 'Ik wil terug naar het bos.’ 
‘Maar je bent te gevaarlijk,' zei ik. ‘Ach kom,’ zei ze. 'Jullie 
kunnen ook niet tegen een grapje. ‘Geen leuk grapje als ik 
bewusteloos wordt geslagen,’ zei ik. Maar dat drong niet 
tot haar door. ‘Het is het wilde leven,' zei ze. 'In het wilde 
leven kunnen dingen gebeuren die in de stad niet mogen 
gebeuren. Het is anders. 'Ja, ja, maak dat de kat maar 
wijs,’ zei ik. 

Grootmoeder wilde dat ik uit haar buurt zou blijven, 
vooral toen ze weer vrij kwam. Het was voor haar 
verboden om in het bos te komen. Dat zou een verkeerde 
uitwerking op haar hebben. Ik ging haar niet echt uit de 
weg. Soms kwam ik haar in de bibliotheek tegen. "Van wat 
voor boeken houd je ?' vroeg ik haar. ‘Van het bos,' zei ze. 
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‘Daar mag je niet komen, he ?' zei ik plagend. 'Nee,' zei ze 
zacht. 'Mijn familie heeft liever niet dat ik met je praat,' 
zei ik. 'Naar voor je,' zei ze. "Waarom dat nou weer ?' 
vroeg ik. "Wat kan mij dat nou schelen. Ben je zo 
belangrijk ?' ‘Nou, je kwam me anders wel altijd 
opzoeken, in het bos, in de gevangenis, en nu,’ zei ze. Ik 
begon hevig te protesteren. ‘Nee, dat was omdat ik 
medelijden met je had, niet voor mezelf,’ zei ik. ‘Oh, ben 
jij er zo één,' zei ze. 'Ik vertrouw je niet,' zei ik. 'Ja, dat 
weten we al,' zei ze. 'Maar je loopt wel altijd achter me 
aan.’ Weer begon ik hevig te protesteren. 'Zeg, dame, nou 
moet je eens even heel goed naar me luisteren. Ik heb net 
zoveel recht om in de bibliotheek te komen als jij. En ik 
ben hier voor de boeken, niet voor jou. Nu moet je geen 
hoogmoeds-waanzin krijgen, mevrouw, of wil je ook dat 
ik 'u' tegen je zeg ?' zei ik verontwaardigd. 'Nee,' zei ze, 
‘en ik loop je gewoon maar wat te plagen. 'Goed,' zei ik, 
en liep door. Maar ze kwam me achterna. 'Ik zal je nog wel 
eens een keer krijgen, zoals ik je goed beet had in het bos,’ 
zei ze. Ik slikte. Ik wist dat ik nog steeds op mijn hoede 
moest zijn. Deze vrouw was immers gek. Op een nacht 
werd ik wakker, vastgebonden, terwijl zij op me zat. 'Hoe 
kom jij hier binnen ?' vroeg ik. Voor jou een vraag, voor 
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mij een weet,' zei ze. 'Kun je mij onmiddelijk losmaken,’ 
zei ik. 'Nee,' zei ze, ‘ik zei toch dat ik je nog wel zou 
krijgen ?' ‘Okay, maar ik vind het niet leuk,' zei ik. Toen 
maakte ze me los. Ik zag toen dat ze het waarschijnlijk niet 
kwaad meende. Ik nam haar in mijn armen. 'Ik vind je 
eigenlijk heel lief,' zei ik. 'Ik zie nu in dat ik je helemaal 
verkeerd beoordeeld heb.’ ‘Maar ik had je niet bewusteloos 
mogen slaan,’ zei ze. ‘Het is niet erg,' zei ik. 'Het was in het 
bos, en daar zijn misschien andere regels. 'Nee,' zei ze. 
‘Het was verkeerd van me.’ 'Ik heb er niks aan 
overgehouden,’ zei ik. Ik hield haar vast in bed, en streelde 
door haar haar. Toen ging ik met mijn vingers over haar 
lippen. Ik kuste haar. 'Ik heb je eindelijk," zei ze. 'Je moet 
eens weten hoe lang ik hier op heb gewacht. Mijn hele 
leven al! 

Opeens stond grootmoeder in de deur-opening. Ze stond 
daar lijkbleek. Ze maakte direct rechtsomkeerds. Even 
later ging de telefoon. Ik nam op. Het was grootmoeder. 
Ik hoef haar niet te zien,’ zei ze. 'Wil je haar ofzo ? Ik zei 
je toch dat je uit haar buurt moest blijven ? Ze is niet 
pluis. 'Ze is gewoon speels, grootmoeder,’ zei ik. Maar dat 
kan een keer verkeerd aflopen, lieve jongen,’ zei 
grootmoeder. Op aanraden van grootmoeder wilde ik dat 
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ze het huis weer zou verlaten. Ik besloot een grote 
zwerftocht door het bos te maken. Ik ging door de vele 
bessenstruiken, en ik wist dat ik hier vrij zou zijn van de 
streken van Suzie. Ik kon me nooit helemaal aan haar 
geven. Een warmte omgaf mij, alsof iets me riep. Ik ging 
dieper het bos in, totdat ik bij een bosmeertje kwam. Er 
waren hier jongens aan het spelen. Ze hadden verfstrepen 
op hun lichamen. Toen ze mij zagen grepen ze hun bogen. 
‘Wie ben je, en wat moet je ?' riep één van hen. 'Ik wil in 
het bos leven,’ riep ik terug. 'Zweer je dat je nooit terug zal 
gaan ?' riep een ander. 'Ik zweer het,' zei ik, Ze kwamen 
dichterbij. 'Hij moet geverfd worden,’ zei één van hen. 
Voordat ik het wist was ik neergeslagen. Ik werd wakker 
in een kooi. Ze glimlachte. 'Wie ben jij ? vroeg ik. 'Ben jij 
dat, Suzie ?' stamelde ik. ‘Hoe kun jij hier zijn ?' Ik was 
nog steeds een beetje duizelig, en had een beetje een waas 
voor mijn ogen vanwege de klap. 'Ik ben haar tweeling- 
zus, zei ze. Ik had een smaak van bessen in mijn mond. 
‘Okay, ik vind dit dus niet leuk, dus maak me los,’ zei ik. 
‘Oh nee,' zei ze, ‘daar komt niks van in. Ik ben niet zo 
makkelijk in die dingen als mijn zus.’ ‘Mijn familie zal mij 
vinden,' zei ik. 'De jongens zullen hen grijpen, zoals ze jou 
grepen,’ zei ze. Ik voelde me machteloos. Ze zou me 
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waarschijnlijk laten verhongeren. ‘Aan het einde van het 
ritje zul je zijn als deze jongens,’ zei ze. 'En je zal nooit 
meer terugwillen…' "Wat is hier te doen ?' vroeg ik. 'Wil je 
terug naar mijn zus dan ?' vroeg ze. 'Ze zal echt nooit 
opgeven. je zal moe van haar worden.’ ‘Okay, ik blijf,' zei 
ik. Maak me los" ‘Geen denken aan,’ zei ze. ‘Deze jongens 
zijn zorgvuldig geinitieerd, en zo zal jij ook geinitieerd 
moeten worden.’ Mijn grootmoeder zal naar mij op zoek 
gaan,’ zei ik. 'Ze zal er niet doorkomen,’ zei ze. 'Dan ken jij 
mijn grootmoeder nog niet,’ zei ik. 'Tk ken haar,' zei ze. 'Ze 
is niet tegen mij opgewassen.’ "Wat als de boswachter komt 
?' vroeg ik. 'Die komt hier niet,’ zei ze. Waarom niet ?' 
vroeg ik, Ze zweeg. Ik kreeg bijna geen voedsel. Alleen 
soms wat bessen met vreemde melk. Ik werd vaak 
geslagen, veelal totdat ik bewusteloos raakte. 'Het is om 
los te komen van de oude wereld en van je oude 
geheugen,’ zei ze. 'Je bent serieuzer dan je zus,’ zei ik. 
‘Mijn zus is te speels,' zei ze. ‘Voor mij is het menens. De 
buitenwereld is gevaarlijk. Jouw familie is gevaarlijk.’ Ze 
brachten een verf uit op mijn huid, en op een dag lieten ze 
me uit de kooi. Ik was nu één van hen. 

Op een dag kwamen ze ons in helicopters halen. Het 
meisje ging de gevangenis in, en de jongens gingen terug 
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naar hun families, zoals ook ik. Grootmoeder was 
woedend. Zij kende dat meisje wel. Het meisje vertrok al 
heel jong naar het bos, en keerde niet terug. Ze werd 
waarschijnlijk grootgebracht door hyenas. Mijn 
grootmoeder verbood mij om het meisje op te zoeken in de 
gevangenis. Ik wilde dat eigenlijk ook niet. Het scheen dat 
het meisje heel veel op haar geweten had. Ze zou niet 
zomaar vrij komen. Ze was veel gevaarlijker dan haar 
tweeling-zus, Suzie. We gingen verhuizen naar een andere 
stad. Grootmoeder vond dat beter, want dan zouden we 
geheel afzijn van die vreemde familie van Suzie. 
Grootmoeder wilde er niet op wachten dat er weer iets zou 
gebeuren. 

In onze nieuwe stad gingen grootmoeder en ik vaak 
wandelen naar de zee. De kust stond vol met 
bessenstruiken, waar veel wespen waren. Ik had veel diepe 
gesprekken met mijn grootmoeder. 
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Medusa 


Hoofdstuk 1. De Zonderling 


Ik denk dat ik doodga als ik naar haar kijk. “Dit is het rijk 
van de dood,’ zei ze. Ze had een suikerzoet jurkje aan, met 
de geur van een herfstbos. Ik draaide mijn gezicht om en 
keek naar buiten, naar de grauwe stenen. Het was alsof ze 
lang uitgestrekt op de daken lag, alsof ik haar met mijn 
ogen niet kon ontwijken. De bus stopte dichtbij, mensen 
stapten in de bus, en het was alsof zij tussen de rijen stond. 
Ik denk dat ik doodga als ik haar aankijk, dat ik het dan 
gewoon niet overleef. Ze pakt me bij mijn hand, en trekt 
me naar beneden. Het is etenstijd. Zij smeert het brood, 
kijkt naar buiten naar de heg. Ik ruik haar suikerzoet 
jurkje, alsof het belegd is met hemelse rijkdommen, maar 
naar haar kijken durf ik niet. Ik ben laf. Ik voel haar hand 
nog steeds, terwijl ze me allang heeft losgelaten. Ze voert 
me. 


Ze is als een rots waarvan ik af kan springen, daarom 
beklim ik haar niet. De pot pindakaas voelt nog warm aan 
van haar hand. Ze was hier. Nu is ze in de kelder. Omdat 
ze zo lang wegblijft drink ik de laatste slokken melk en 


54 


thee, en dan ga ik naar bed. Het was een dag des doods, in 
de tuin van spot. En gisteren was ik in de tuin van 
wreedheden. Mijn herinneringen zijn daar. Mijn hersenen 
bloeden. Ze leest me een boek voor, terwijl ik probeer te 
slapen. Ik hoor haar stem echoen door mijn hoofd. Het 
zaad van de lindeboom houd ik stevig vast, en meng het 
met mijn tranen. Dan smeer ik haar lichaam in, met het 
mengsel dat lijkt op natte tarwe, griesmeel, het is als 
brood, en het bed is de oven. Zij is de vrouw van de 
bakker, en ik ben de bakker. Ik maak haar klaar voor het 
kostelijke dinner in het diepste van de nacht, en dan slaap 
ik. 

Ze is als de boom aan de rivier. Ik krab aan het hout, het is 
alsof de sterren breken. Ik denk aan de tuinen waarin wij 
waren, de hoge poorten in de heggen, de vruchten die zijn 
als de meest kostelijke snoepjes. Wie plantte hen daar ? Ik 
keek naar haar gezicht toen ze sliep. Nu was het veilig. De 
lazarus-koekjes bungelden aan haar lichaam, slap, 
uitgedroogd, de nacht heerste hier over de dood, de 
gouden dood. Voor mij was het een vakantie, ze was even 
geen roofdier meer. Ik kuste haar lippen, en dan slaap ik, 
vrij, blij, zonder angst, want ze slaapt. Een diepe nacht die 
mijn bewustzijn breekt, ik ben er even helemaal uit. Tante 
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Connie controleert later de kamers nog even, of alle 
lichten wel uit zijn voor de nacht, want als de nacht komt, 
dan moet de nacht echt goed komen. Zo praat ik ’s nachts 
als met een pop. Ik hoor tante Connie op de gang lopen, 
als een lijzige boom, verzwakt door het gewicht van haar 
ouderdom, met passen als het slaan op de koekjestrommel. 
Ja, haar hele wezen klinkt me als muziek in de oren. Altijd 
is ze mijn lievelingstante geweest, daarom wonen we hier 
samen, maar de herinnering aan haar verzwakt. Ik leef hier 
in een dorre tuin, spot gemengd met wreedheden, de 
souvenirs van het duistere gat van het verleden. Geen 
lichtjes konden dat goedmaken, geen gouden pollepel van 
welke grootmoeder dan ook. Ik voel me verminkt. 


Oom Joop is een man met humor, maar ook hij kon mij 
niet redden. Als ik wakker word zit er iemand op me, 
wassende mijn rug. Het is zij. Ik durf haar niet aan te 
kijken. Ze pakt me beet, laat dan los, pakt me steviger 
beet, en dan laat ze me helemaal los, om op te staan. Ik 
ben te moe, en het zonlicht kwelt me. Er liggen hier snoep 
papiertjes overal. Ik hoor haar lachen. Er is geen tuinman 
die de wilde tuin van mijn ziel op orde kan krijgen. Ik lig 
hier voor Jan Worst. 


Ze is de laatste van de rozentuin, dus ik kan haar niet 
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wegdoen. De geschiedenis van de graaf, en zijn kinderen. 
Zij is als de erfenis. Uit mijn gedachten is ze niet. Ze 
speelt de piano. Ik kijk naar buiten, en probeer langzaam 
grip te krijgen op de dag. De muren buiten lijken hoog, 
zoals zij hoog is, van adel. Tante Connie komt binnen, en 
sleept zichzelf over het tapijt. Het lijkt voor haar een 
woestijnreis om aan ons bed te komen, en alles lijkt 
verwaterd. Haar rumoerig kapsel was vroeger deftig en 
behoudend. Ze staart in de spiegel. ‘Ik moet me nog 
opmaken voor de dag, je weet wel, het harnas aandoen,’ 
zegt ze. Ze gaat tegen de verwarming aanzitten, en luistert 
naar de piano. De schotel die ze in haar handen heeft 
maakt haar bijna als een bedelaar. Ze heeft behoefte aan 
een gesprek, en ik ben te moe. De dochter van de graaf 
daarentegen is vol energie, en begint het gesprek met haar 
in zinderende vaart. Ze zijn als een stel vogels. Al snel 
prakken de vorken een maal. Ik krijg niks, want ik behoor 
niet tot de dag. Het is alsof ze elkaar voeren. 


In de middag ligt ze weer op me. Het lijkt wel alsof ze 
draadjes aan me bevestigt om me op te hijsen. Er is nog 
maar een klein stukje van de dag over en dat eist ze 
helemaal voor haarzelf op, als met gloeiende handen. 
Buiten hoor ik de bus, mensen stappen in, verveeld, 
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uitgeput. Ik vraag me af of ze ooit zullen aankomen. 
Zwetend en puffend kom ik aan bij de lift op de gang. Ik 
wil naar de zolder. Maar de lift schijnt niet te werken. Ik 
strompel naar de trap, want een dag met de dochter van de 
graaf is te veel voor mij. Ik zie bij de trap naar de zolder 
een andere vrouw staan, in wit kant. Ze helpt me op de 
trap. Ik plof even later op haar bed neer. Zij is de vrouw 
van de zolder, en ik heb de zolder bereikt, niet te bereiken 
voor de dochter van de graaf, de dochter des doods. Maar 
ik hoor haar krijsen beneden, als iemand die zich geprikt 
heeft bij het naaien. Ja, toe maar, druk die speld maar diep 
naar binnen, je verdient het, kreng, denk ik bij mezelf. 
Maar dan word ik ineens mild door de zachtheid van de 
vrouw hier. Ze komt dichterbij, spreid haar benen 
waarmee ze mij vastklemt. “Ho, doe normaal,’ zeg ik. Ze 
verzwakt de klem een beetje, maar ik voel haar gewicht op 
me. ‘Slapen ?’ vraagt ze. 


‘Nee, dank je, ik heb net geslapen,’ zeg ik. 


Ze loopt naar een kastje, haalt wat brood eruit en 
besmeerd het. Daarna voert ze me. De lucht is donker hier, 
en ik hoor de dochter van de graaf nog steeds krijsen. Als 
ik naar buiten staar is het alsof ze zich heeft uitgespreid 
over de daken. 
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“Waar kom je vandaan ?’ vraagt de vrouw van de zolder. 
“Vanuit de tuin,’ zeg ik. 

“Oh, de tuin der edelheden en martelingen 2’ 

Ik knik. 


“Zo’n zoet-bitter iets,’ zegt ze. Ik knik weer. De 
verdiepingen onder de zolder lijken ver weg. Ik staar weer 
naar buiten, alsof ik mijn ziel zie vliegen. “Waar ben ik ?’ 
vraag ik. 

- Bij mij. 
Ze pakt een schotel en een kom, en voert me dan soep. “Ik 
wil niet meer terug,’ zeg ik. Ik kwam van een nachtelijk 
gebrul, en nu was ik hier, een plaats vol protserige 
spulletjes, over en weer gelakt en opgepoetst. Vanaf de 
zolder kon ik de tuinen zien, de heggen, met de hoge 
poorten. “Ik ben een vergiftigd mens,’ zeg ik. ‘Een 
dwaallicht, een pop.’ Ze knikt. Als ik naar buiten keek zag 
ik mijn weerspiegeling. Zij stond ineens voor de spiegel, 
en maakte zich op, met allerlei smeerseltjes. ‘Goed spul 
van de bomen,’ zei ze. ‘Het is voor mijn huid. Ik ga niet 
naar het feest vanavond, ik blijf wel hier met jou.” 


Het is alsof ik met haar hang tussen de verdiepingen, alsof 
ik met haar zweef boven de tuinen. Ik voel haar gewicht, 
en ben bang dat we naar beneden vallen, maar ze rekt me 
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uit. Ik zie de begroeiing op de muren, en herinner de 
begroeiing van de tuinen, de dorens, de valstrikken, puur 
natuur. 


‘Ik ben de maker van de tuin,’ zegt ze plotseling. Ik schrik. 
‘Hoe kun je zoiets maken ?’ vraag ik. Ze zwijgt, als het 
graf. Ik merk dat ik kwaad word van binnen, maar dan 
voel ik ineens genade. Al snel voel ik niets meer, ik kijk 
alleen maar in een onbekend gat, als een mist, een waas. Ik 
kan niet meer nadenken. “Wat is er aan de andere kant van 
de tuin ?’ vraag ik. 


- Een snoepwinkel. Ze verkopen eigenlijk gewoon 
zoete vruchten. 


Ik kijk naar haar kanten jurkje. Het is als een snoep jurkje. 
Ineens heb ik zoiets van : Als ik nog verder naar haar kijk, 
dan ga ik dood. 


Ik rol van het bed af naar de trap, en laat mij naar beneden 
vallen. De dochter van de graaf vangt mij op, en de vrouw 
van het zolder stormt naar beneden. ‘Hij zit toch aan 
touwen vast, elastiek, draden, kettingen, dus wat wil je,’ 
schreeuwt ze. 


“Is dit de oorlog van de feeen,’ vraag ik, ‘of van de 
indianen.’ Ze grijpen elkaar in de haren. “Uit dat licht,’ 
roept de vrouw van de zolder. Ik staar doelloos naar de 
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hoeken van de trap. Dan voel ik de hand van tante Connie, 
die mij naar haar kamer neemt. “Thee ?’ vraagt ze. 


Ze maakt brood voor me, opgepoft en zacht, een beetje 
nat, met wat soep en pudding. “Je moet goed eten, jongen,’ 
zegt ze. Ik zie haar kauwen. Het zal wel avondetens-tijd 
zijn. Ik hoor vrouwen krijsen. Buiten hoor ik vogels 
krijsen. Het klinkt me als muziek in de oren. Bij tante 
Connie is alles altijd anders. Ze zorgt voor me, grijpt in 
wanneer het nodig is. Oom Joop zit aan de andere kant van 
de kamer. Een verfrommelde papieren zak ligt naast hem, 
met oud brood. De gouden klok tikt, en het is een 
rustgevend geluid. Ik probeerde vat te krijgen op de 
structuur van dit huis, maar het was alsof ik van de daken 
afgleed, of was dit huis slechts de weerspiegeling van de 
tuin. Het was niet bepaald mijn Eden, en toch wilde ik dit 
huis doordringen. Ik voelde mij een zwerver in dit huis, 
een huis wat ik nooit echt binnen kon gaan. Na een paar 
uur zaten de twee vrouwen keurig netjes tegen elkaar aan, 
in keurige zoete kleertjes, als feestbroodjes bij de bakker. 
Rozen op hen vastgespeld alsof er iemand jarig was, en de 
spelden gingen diep in hun vlees. “Ja dieper, dieper,’ dacht 
ik. Ik wilde het voelen bloeden. Het was al aan het 
bloeden. Het bloed sijpelde op de grond. Tante Connie 
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raakte in paniek, en ik ook, omdat ik toch meer waarde 
hechtte aan de beoordelingen van tante Connie dan aan 
mezelf. “Waarom doen jullie dat !’ riep ze. 


‘Dit is ons verbond,’ zeiden de twee vrouwen. ‘Ons bloed- 
verbond.” 


“Zie je,’ dacht ik bij mezelf, “dan had ik het wel goed 
ingeschat.” 


‘Geef me de speld,’ zei ik. “Ik wil ook deel hebben aan het 
bloed-verbond.’ Het was een hele opluchting toen ik de 
speld in mijn vlees voelde gaan, en ik de zachtheid van de 
roos tegen mijn huid aanvoelde. Ik voelde me een plak 
vlees bij de slager. 


‘Nu kun je het dak opkomen,’ zeiden de vrouwen. “Nu kon 
je de tuin bezaaien en besproeiien.”’ De poort van mijn 
hersenen leek open te gaan, en de waas leek even te 
vertrekken. Ik wilde meer van zulke lichaams-spelden. Ik 
herinnerde de dorens, ik herinnerde hoe genadeloos diep 
ze gingen, totdat alles binnenin me brak, en ik begon te 
zweven. Ik was nu boven het dak, maar de huizen om ons 
heen waren veel groter. Ik kon de zolders inkijken en zag 
de vrouwen. Ze leken eenzaam, en ik was eenzaam. Ik was 
met een helm op geboren, maar die ontplofte nu. Ik 
zweefde bij iemand binnen. En hier zag ik bomen groeien 
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door het hele huis. Ik was nog steeds in de tuin. Hier 
hingen zoveel gouden klokken aan de muur, die allemaal 
heerlijk tikten, zo licht, zo zacht, zo helder, ontwakende de 
diepste roerselen van mijn hersenen. Ze waren als een 
vuur in mijn lichaam. De mensen die hier woonden 
hadden allemaal dialogen. Het moest vooral ergens over 
gaan, maar ze kwamen er nergens mee. Ze leefden in een 
cirkeltje. Ik had ze al snel door. Toch was het allemaal erg 
verrijkend voor mij. Jurkjes hingen er aan de muur, 
vruchtjes lagen op schaaltjes, gezet op oventjes. “Is dit de 
weg naar de stad ?’ vroeg ik. 


- Welke stad. Oh, de overstad. 


Ik knikte. “Daar heb ik vaker over gehoord,’ zeiden ze. Ze 
lieten me ladders van touw zien. Ik klom en klom, dit huis 
was lang, als een herenhuis wat maar niet ophield. Mensen 
leefden hier als vogels. Ik wist niet waar ik moest kijken. 
‘De parel van de tuin,’ zeiden ze, “is daar,’ en dan wezen 
ze omhoog. De ladder was glibberig, en ik gleed weg. In 
spiegels zag ik mezelf klimmen. Ik had weer het gevoel 
dat ik van de daken gleed, alsof ik het huis niet kon 
binnengaan. Tante Connie legde haar hand op mijn hoofd. 
Haar hand was gloeiend heet, of was mijn hoofd gloeiend 
heet. “Waarom ?’ vroeg ik. “Waarom is er hier geen 
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doorkomen aan ?’ Tante Connie zei niks, zweeg als het 
graf. Ook de twee vrouwen zeiden niets. Het was als een 
schijnbaar open weg die dood liep. Een zwakte maakte 
zich van mij meester, en ik was gelijmd aan de grond. Met 
wilde maar beheerste ogen keek de dochter van de graaf 
naar mij, alsof ze een wild paard probeerde te temmen, 
met de koele zelfverzekerdheid dat dat haar aardig lukte. 
Even stond de tijd stil, en was het alsof zij de muziek van 
het moment perfect kon berijden. Als ze zou vallen zou ze 
aan draden verbonden zijn, als aan elastiek, zodat ze niet 
in de vlammen van het hellemeer zou vallen. Ik snakte 
naar adem. Ik hoorde haar ogen roepen. Toen greep ze me 
vast. “Ik laat je nooit meer los,’ zei ze. “Nooit meer.’ Even 
dacht ik dat ik thuis gekomen was. Ik probeerde me zo 
lang te maken als zij zich waardig voelde. “Wie ben jij 
eigenlijk ?’ vroeg ik. 


De vrouw van het zolder liep terug naar de trap. In 
gedachten zweefde ik langs het huis, en de dochter van de 
graaf lag uitgestrekt op de daken. Wij konden dit huis niet 
binnenkomen. Wij waren in de tuin. Het zonlicht was 
aangenaam, en het was alsof we beiden smolten en naar 
beneden sijpelden, om in elkaar te versmelten ? Waren wij 
de vruchten van deze tuin ? 
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Hoofdstuk 2. De Sleutel 


Tante Connie legt gouden bestek op de tafel voor het 
feestmaal. Oom Joop komt aan tafel zitten. Ik zit naast de 
dochter van de graaf. Ze houdt mijn hand vast. Tante 
Connie brengt dan de pan met het avondeten, en met een 
grote lepel laat ze het ploffen op onze borden. “Is zij van 
het zolder niet uitgenodigd ?’ vraag ik. 


‘Ze heeft haar eigen,’ zegt tante Connie. Ik heb het gevoel 
dat ik wat mis, en ga na een tijdje naar het zolder. Ik voel 
me op en top. Ze ligt op bed, en staart door het raam. Ik ga 
bij haar zitten. Haar ogen kijken dwars door me heen, 
alsof ze me niet ziet. Als ik naar buiten kijk, zie ik haar 
weerspiegelingen daar, alsof ze uitgestrekt is over de 
daken, en langs de muren, als begroeiing. ‘Zoveel mensen 
kennen me niet,’ zegt ze. Dan staat ze op en geeft mij een 
bord. Het schijnt hier ook etenstijd te zijn. Ze schept op. 
We staren elkaar de hele tijd aan, en als ik dan later naar 
buiten staar is het al donker, en haar weerspiegelingen zijn 
als de lichten in de nacht, als woeste paarden over de 
daken. Ik hoor tante Connie beneden roepen. Het is tijd 
voor de nacht, maar ik wil niet slapen. Ik houd de hand 
vast van de vrouw van het zolder. Mijn hoofd voelt als een 
stad met huizen, grote huizen, hoge huizen, lange huizen, 
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met bomen er tussen, met plaats voor de tuin. Het is alsof 
de vrouw van het zolder op mijn hersenen danst, en het 
doet pijn, en ik word al snel moe. Pudding voert ze me. 
Grote lange draden voel ik door mijn lichaam gaan, totdat 
ik het gevoel heb dat ik kan zweven. Haar bed is ineens zo 
dik en ver weg, haar kamer twee keer groter. Nee, naar 
buiten wil ik niet meer. Ik ben hier buiten. Zij is mijn 
wereld. Ik heb een kinderlijk geloof in haar. 


Tante Connie laat me de schoonheid van het huis zien, van 
alle plekken, en ja, ik moet haar gelijk geven. Ze heeft een 
plaats in mij, alle dingen in dit huis hebben een plaats in 
mij. Ik heb ze nodig. Ik ben er bijna ziekelijk afhankelijk 
aan. Het is mijn levenswarmte. Maar toch voelt het alsof 
ik heen en weer gesleurd word. Ik heb nergens grip op, ik 
glijd telkens weg, dieper. Dit is een doodlopende weg, een 
fuik, van vuur. Ik zie ze het glas heffen. Zij zijn als de 
vlammen in mijn hoofd. Ik durf niet naar ze te kijken, 
want dan ga ik dood. Het zijn de hoofden van de Medusa. 
De mensen die hier wonen zijn net zo steen als dit huis, en 
iedereen die naar hen kijkt verandert in steen. Zo is het 
leven. Is dit de sleutel weg uit de tuin, of is dit de sleutel 
tot de tuin. 


In de nacht danst de vrouw van de zolder als een zwaan, 
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als een brandende struik. Ik probeer me om te draaien, 
maar ik kan niet. Deze dans is dodelijk, of misschien wel 
leidende naar de poort van de hel. Ik sta verstijfd. De 
uitsteeksels en aanhangsels van haar jurk raken mij. Ik kijk 
naar haar door mijn glas wijn. De poort brandt. Ik probeer 
me ergens aan vast te klampen, maar zonder success, 
totdat ik de stem van tante Connie hoor. Ik kan niet 
terugroepen. lemand knijpt mijn keel dicht, maar ik heb 
geen verlangen om terug te roepen. Ik ben als een boom 
geworteld in de grond. Ik heb het geheim van Medusa 
gezien : Alleen met de ogen van wijn kunnen wij haar 
bekijken. Ze gilt en schreeuwt nu ik het geheim heb 
ontdek. Ik gooi de wijn in haar gezicht, want ze wil me 
verscheuren. Dan staat ze in vlammen, en het gehele huis 
brandt. Ik moet hier weg. Maar de trappen zijn hier van 
vuur. Alles is van vuur. Ik besluit te blijven. Medusa 
schijnt aardiger dan ik dacht. Haar hoofden leven hier in 
een vreemde vrede. Roofdieren bespringen mij en 
verscheuren mij, en mijn hart is blij. Het is mijn vuur, het 
is omringd door mijn hart. Ik heb mijn weg hier doorheen 
gebeten. Een huis met standbeelden. Het is als een 
brandend strand, en een brandend oog leidt mij uit, om 
dieper in te gaan. De brandweerman houdt mij stevig vast. 
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Zijn jas is glibberig. En dan brandt hij ook. 


Tante Connie doet alsof er niets gebeurt is en staart mij 
aan. ‘Nog wat koffie, jongen ?’ vraagt ze. Ik zeg niks. 
Tante Connie schenkt nog wat voor me in. Wie zwijgt 
stemt toe. Mijn oude bed in de kamer van de dochter van 
de graaf is versleten, scheuren in de matras, en de piano is 
vals. Maar niet minder mooi dan de gouden spulletjes van 
tante Connie. Als tante Connie lacht heb ik het gevoel dat 
ze op de daken fietst. Ik keek naar de vrouw van de zolder. 
Waren we niet net als Adam en Eva die door de brandende 
heg probeerden terug te keren naar het paradijs ? En was 
dit paradijs een mengsel tussen huizen en blote benen ? Ik 
keek naar de dochter van de graaf. Ik probeerde een weg 
door haar heen te graven. Maar ze hield alles tegen. Tante 
Connie dient de pudding op. Ik kan de borsten zien van de 
vrouw van het zolder, door haar doorzichtige jurk heen, en 
ze heeft haar jurk ook wel flink open. Haar borsten 
druipen nog, als de moederlijke fontein, maar er zijn geen 
babies. Ik besluit niets te eten. Hier kan ik niet tegen, en 
het is dodelijk. Als ik naar de dochter van de graaf kijk, 
dan zie ik hetzelfde tafereel. Het is onbeschoft tegen tante 
Connie om pudding te laten druipen terwijl zij pudding 
opdient. Ik kan oom Joop goed begrijpen dat hij zo ver 
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mogelijk van de tafel afzit, als een bibberend hondje. Maar 
plotseling is het alsof de stoppen bij mij doorslaan. Ik voel 
me een baby, een hond zelfs, die gevoed moet worden. 
Wat een drama. Tante Connie ziet het aan mijn gezicht en 
raakt in paniek. Zelfs oom Joop staat op. Iedereen zit 
verstijfd. Ik begin met grote happen van de pudding te 
eten, zodat al snel mijn hele gezicht eronder zit. Oom Joop 
lacht mij uit. Dit is de tuin van spot. Waarom zijn Adam en 
Eva hier teruggekeert. Ook de twee vrouwen lachen mij 
uit, terwijl ze hun jurken nog meer open trekken. En dan 
smeren ze de pudding over hun lichaam heen en gaan op 
de tafel liggen. “Ik heb al brood gehad,’ zegt oom Joop. Ik 
kan hier niet tegen. Zelfs een hond wordt beter behandeld. 
Ik word er erg stil van, en ga bij oom Joop zitten. ‘Je weet 
hoe vrouwen zijn,’ zegt oom Joop. 

‘Dodelijk is het,’ zeg ik. “We hebben niet zomaar met een 
stel hoofden te maken. Het zijn de hoofden van Medusa.” 
‘Kijk naar hen door het glas wijn,’ zegt oom Joop. Tante 
Connie loopt naar de vrouwen toe, en giet wijn over hen 
heen. “Wat een vertoning,’ zeg ik. “Dit is toch niet meer 
normaal.” 

“Ik dacht ook dat ik naar een ander feestje was gegaan,’ zei 
oom Joop. 
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‘Kom op, nu weten we het wel,’ zeg ik. “Zo lopen we de 
fanfare niet. Moet je dat nou eens kijken, ze vervuilen die 
hele tafel.” 

‘Nee hoor,’ zegt de dochter van de graaf. ‘Dit is de 
oerbron, de big bang.” 

“Als je je maar niet verroert,’ schreeuwt tante Connie. “We 
gaan hier geen polonaise in de kamer houden, al mijn 
spulletjes worden vies. Is er nog respect in dit land ?’ 
‘Likken, bloedvriend,’ zegt de vrouw van het zolder tegen 
haar wederhelft. ‘Alsof je leven er vanaf hangt.’ 

“Als jullie niet eten wat de pot schaft,’ zegt tante Connie, 
‘dan sodemieteren jullie maar op.” 

“We vonden het eten heerlijk,’ zei de vrouw van het zolder, 
‘maar we hebben onze eigen toetjes meegenomen.” 
“Contractbreuk,’ zegt tante Connie. “Dat hadden we niet 
afgesproken zo, en voor half geld komen jullie er echt niet 
langs. Ik voel me door jullie verschrikkelijk door de tang 
genomen, als je dat maar weet. Ik heb nog wat blokken 
hout nodig voor het tuinvuur.’ 

“Ik dacht anders dat Adam wel tegen een grapje kon,’ zei 
de vrouw van het zolder, “maar mijnheer loopt daar in het 
hoekje te kniezen.” 

“Oh, toe maar, geef mij maar weer de schuld,’ zei ik. “Het 
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is nu oorlog.’ Ineens stormden de vrouwen op mij af, en 
peperden mij in met pudding, en trokken me op de tafel. 
“Dit is nog eens een kersttoetje, een vijf-gangen toetje is 
aan ons welbesteed,’ zei de vrouw van het zolder. Ik was 
woedend. “Als ik ooit loskom, dan zul je wat beleven,’ riep 
ik. 

Het was alsof alle machines ineens stilstonden. We 
staarden elkaar allemaal aan, maar deden niets. ‘Ode aan 
de kok,’ zei de dochter van de graaf. Na een tijdje lagen 
we in het bad, en het was nog gezellig ook. Het was als 
een lange brandende dag aan het strand. Ik was moe, ik 
had mijn portie wel gehad. Het was een vreemde 
gewaarwording dat roosjes zo konden zijn. Ik zou vanaf 
nu veel meer op mijn hoede zijn. Dit mocht niet nog een 
keer gebeuren. Tante Connie zou het niet overleven. Er 
groeiden sinds die dag struiken op het behang, die ervoor 
zouden moeten zorgen dat deze dingen nooit meer zouden 
gebeuren. Tante Connie was het goed zat, en huurde 
bewakers in, die een oogje in het zeil zouden houden. Ook 
liet ze overal cameras planten. We voelden ons vanaf die 
dag in ons huis bekeken. Maar de volgende keer dat we 
aan tafel zaten schoten bij mij weer de stoppen door. Ik 
verlangde zo naar de oermoeder, dat ik boven op de vrouw 
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van het zolder klom, de stoel brak, en we vielen beiden op 
de grond. Een wachter schoot een pijl door mijn hoofd, net 
op tijd, en ik werd aan de muur gespietst. ‘Geef hem 
melk,’ zei tante Connie rustig. “Jullie moeten niet zo 
paniekerig doen.’ Pudding droop uit de borst van de vrouw 
van het zolder. Ik kon me niet bewegen. ‘Eerste hulp bij 
ongelukken,’ zei tante Connie. “Hij is dood, hij heeft een 
pijl dwars door z’n kop. Geef hem de melk des levens, 
stelletje koeien. Nou, waar wachten jullie op.” 

‘Hij hangt te hoog, tante,’ zeiden de vrouwen. 

- Nou dan spuit je maar. Druk de knopjes maar 
goed in. 

‘Nee, hij is dood. Hij heeft Medusa gezien, en wie van 
haar melk drinkt gaat naar de hel.” 

- Ik ben niet gelovig, stop met die onzin. 

“God, zelfs als je de tepels van Medusa ziet ben je al 
overgeleverd aan de vlammen van de hel, en haar duistere 
hulpjes.” 

- Ja, die ken ik, rijden die hier niet de hele tijd 
rond ? Medusa is al openlijk te kijk gezet, je hoeft 
het knopje van de tv maar aan te draaien. 

‘Arme jongens.” 
Ik kon naar de melk fluiten. De dames gingen ieder hun 
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eigen kant op. Ik was in de tuin der wreedheden, ik was op 
sterven na de dood met die pijl in m’n kop. Oom Joop was 
behulpzaam en trok de pijl uit mijn hoofd. Maar dat deed 
nog veel meer pijn, dus ik drukte hem er weer in. Even 
later klopte ik bij de vrouwen aan de deur, maar ze deden 
niet open. Ik sliep die nacht bij tante Connie en oom Joop 
in de huiskamer. De dag erna zaten ze allemaal aan tafel 
alsof er niets was gebeurd. “Zo, de meer dan dodelijke 
borsten van Medusa zijn ook weer van de partij,’ zei ik. De 
vrouwen zeiden niets. Ze aten gulzig en verslikten zich 
een paar keer. Het ging zoals gewoonlijk weer nergens 
over. ‘Leuk,’ zei ik, “We zitten hier aan tafel met vergif. 
Killers.’ 

‘Houd je mond,’ zei tante Connie. “Jij bent ook niet een 
van de braafsten.’ Plotseling stonden de vrouwen als een 
vrouw op, als Medusa, en de muren om ons heen 
begonnen te branden. ‘Zie,’ riep tante Connie. ‘Ik wist het. 
Medusa is gekomen om wraak te nemen. Ren voor je 
leven.’ Oom Joop gooide een deken om ons heen, en trok 
ons naar zijn kant. Hij was de slimste geweest want sinds 
de dames hier aten zat hij bijna nooit meer aan tafel. Een 
golf van geweld sloeg ons neer. Maar oom Joop gedroeg 
zich als een duivel, en dat moest wel, anders had hij niks 
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bij Medusa in de pap te brokkelen. Ik heb oom Joop nog 
nooit zo te keer zien gaan. Al snel stond Medusa buiten het 
raam. “Ik wist wel dat die wijven een grote pot met vergif 
waren,’ zei hij. Ik had nog nooit zo’n groot machts-spel 
gezien. Ik trilde als een hondje. Oom Joop was een held. 


Omdat Medusa ons bleef bezoeken kregen we een ander 
huis in een andere straat. Er groeiden hier zogenaamde 
borsten-struiken die vruchten hadden als tepels waaruit 
een sap voortkwam wat bestand was tegen het borstgif van 
Medusa. We konden zelfs hierdoor Medusa genezen van 
haarzelf. De vloek was al snel verbroken. Er hoefde verder 
geen apocalypse aan te pas te komen. Onze 
vriendschappen werden hersteld, en al snel leefden we hier 
weer met elkaar. Alles was veilig nu. We hadden onze 
condomen-boom gevonden. 


Een vrouw leefde tussen de verdiepingen in, een vrouw in 
mijn hoofd, onderdrukt door de hedendaagse 
maatschappij, een deel gesloten door de hersenen. Medusa 
was de oorlogsgodin, weggepest door een maatschappij 
van valse vrede. Een vreemde vrede bracht haar terug. Zij 
kende de tuin van spot ook. Ze had die zelf gemaakt. Ook 
kende ze de tuin van edelheden en wreedheden, op maat 
gesneden. Ze had zich een weg door die tuin gebaand, 
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terug naar het paradijs. Ze ontmoette haar Adam in de 
lucht, en leidde ook hem terug. Door de brandende heg 
gingen zij, en helemaal opgebrand kwamen zij aan. Heel 
snel kwamen zij erachter dat zij een cirkeltje hadden 
gelopen. Zo slaan dan al snel de stoppen door, en vinden 
ze de liefde in zichzelf, die na korte tijd niets dan haat 
blijkt te zijn. Het is alles niet wat het lijkt. Ik kreeg een 
fatalistische, nihilistische kijk op het leven door deze 
dingen. We waren weer terug bij af. Heel wat dromen 
waren kapot gesprongen, en we begonnen ons oude huis te 
missen, maar daar woonde een nieuwe familie in. 


Waar we dan ook naartoe gaan, het is altijd hetzelfde. 
Laten we daarom naarbinnen keren, en elkaar daar vinden, 
of hele andere personen die eindelijk onze dromen kunnen 
waarmaken, maar dit is slechts ijdelheid, illusie. We jagen 
lucht achterna, iedereen weet het, maar we blijven 
proberen. We blijven happen naar de koek die voor ons 
wordt gehangen. We zijn geconditioneerd, slaven, hondjes 
van Pavlov. Alles is hier misleiding op misleiding. Ik 
begon een pessimist te worden, zwaar somber. Ik wilde 
niemand valse hoop geven, niemand voorliegen. We liepen 
de leugen achterna omdat er geen waarheid was, of was de 
waarheid gewoon in een heel klein hoekje ergens, daar 
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waar we het onmogelijk zouden kunnen vinden ? Maar 
alle dingen zijn toch mogelijk voor hen die geloven. En zo 
ging ik geloven. Niet in het kerkelijk geloof, maar in die 
vrouwen hier met hun gekke spelletjes. Misschien dat de 
grootste leugen ook diep in haar de waarheid droeg. Ik had 
kans, want ik had een pijl door mijn hoofd. Denken was 
fataal. Het moest van een andere kant komen. Maar ik 
merkte al snel dat die vrouwen een gesloten boek waren. 
Ik kwam er niet ver mee. En ik wilde toch ergens in 
geloven. Een grote trots was er, ergens diep binnenin. Iets 
wat mij over het ravijn kon laten zweven, iets wat ik niet 
kon beschrijven, een mystiek gevoel. Oom Joop zei altijd 
dat een boek ons erdoor zou helpen, maar hij wist niet 
welk boek. Een popperige papieren kermis leek het. Tante 
Connie had een pop in een schoenendoos verborgen, een 
pop waarin ze heilig geloofde dat deze ons allen redden 
zou. Vaak sta ik op het balkon en voel me tussen de 
huizen, tussen de bomen, tussen de rivieren, overal tussen. 


Het is een wonder dat ik nog leef met die pijl door mijn 
hoofd. Op een dag voel ik me door het gevoel dat die pijl 
in mijn hoofd geeft zo in de wolken, zo extatisch, dat ik 
merk dat ik kan vliegen. Heel voorzichtig vlieg ik van het 
balkon, tussen de huizen door. Mensen vallen flauw achter 
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de ramen. ‘Bedrieger,’ roept er iemand. Ik kan er niet mee 
zitten. Ook al zou het bedrog zijn, ik heb er een goede tijd 
mee. Ik vlieg naar de top van het hoogste huis in de buurt. 
Als ik naar beneden kijk is alles wit. Ook het hoge platte 
horizontale dak waarop ik sta. Ik ruik bosgeuren. Dan 
vlieg ik over de stad. Wat als ik dit alles zou kunnen 
ontsnappen. Ik besluit naar de volgende stad te vliegen, 
daar waar de fabrieks-wolken zijn. Ik houd van de rook. Ik 
hoop dat we er allemaal in verzuipen. Dat is beter dan wat 
we hadden. We hebben niets te verliezen. Maar dan roep ik 
mezelf tot orde. Er staan wat meiden voor een raam. Ze 
kijken verwonderd. Ik zwaai naar ze. Ze wenken me. Een 
van hen opent het raam, en ik vlieg naar binnen. ‘Kijk, die 
kan vliegen,’ zegt er een. ‘Een truc,’ zeg ik. ‘Leer het me,’ 
zegt een van de meiden. Ik vertel hen over de pijl in mijn 
kop. Ze giechelen een beetje. Al snel hangen ze aan me. 
‘Mag ik in jullie geloven,’ vraag ik. “Ik wil ergens in 
geloven.” 

- Wij geloven in de dominee. 
‘Okay, maar dat is niet wat. Kan ik in jullie geloven ?’ 

- Ik weet niet of ik daartoe bevoegd ben. 
‘Ik geloof in je.” 

- Wat moet ik nu doen ? 
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‘Vlieg met me mee.” 

- Ja, maar ik kan niet vliegen. Waarom blijf je niet 

gewoon hier. We hebben het hier erg naar onze zin. 

‘Okay.’ 
Ik bleef bij ze staan, en ze trokken me aan tafel. Ik moet 
zeggen ze waren een stuk netter dan de vrouwen die ik 
kende, de Medusa-vrouwen. Ze aten deftig, met mes en 
vork, geen geklieder. Ik staarde naar buiten, allemaal rook. 
Ik kon niet veel zien. Ze sliepen allemaal in de huiskamer 
op matrassen. Ik kreeg ook een matras. Ik sliep al snel. Ik 
merkte al snel dat ik in mezelf aan het bidden was tot hen. 
Ik was op zoek naar een geloof. De volgende dag namen 
ze mij mee naar de kerk. Ik moet zeggen dat het mij aardig 
beviel. De dominee was erg aardig. Hij had ook wel wijze 
dingen te zeggen, en liep voortdurend met zijn sleutels te 
rinkelen. Had hij misschien de sleutels om Medusa te 
openen ? Na de kerkdienst liep ik op hem af om het hem te 
vragen. Zonder nadenken nam hij een sleutel van zijn 
sleutelhanger af en gaf het aan mij. “Probeer het maar uit,’ 
zei hij. Maar eigenlijk wilde ik hier niet meer weg. Deze 
mensen waren geweldig. Weer ging ik met de meiden mee 
naar hun huis. Omdat ik heel veel aan Medusa dacht, ben 
ik even later toch teruggegaan naar mijn eigen stad en 
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huis. Ik begon direkt aan de Medusa-vrouwen te sleutelen. 
En het werkte, tot mijn eigen verbazing. Voor het eerst had 
ik het gevoel dat ik met hen ergens kwam. Alsof we de 
boom des levens hadden bereikt. We dronken koffie op het 
resultaat. Ik wilde de dominee bedanken, en vloog terug 
naar de andere stad. De meiden waren blij me weer te 
zien, en samen gingen we naar het huis van de dominee. 
De dominee was net zijn huis aan het schilderen. Na het 
bedankje nam ik afscheid van de meiden, en ging weer 
terug naar mijn eigen huis. Ik had Medusa verlost uit haar 
kooi. 


Hoofdstuk 3. De Gespleten Aarde 


De meiden hebben al snel ons huis gevonden, en de 
dominee ook. Ze waren met de dominee meegereden. De 
sleutel had namelijk een zendertje van binnen. Natuurlijk 
waren ze van harte welkom, maar de Medusa-vrouwen 
werden snel jaloers. Daar wist de dominee wel wat op, 
want die had veel meer sleutels. Wat me opviel was dat 
alles snel verstijfde. Alsof de sleutels veel openden, maar 
tegelijkertijd viel er ook zoveel dicht. We kregen het idee 
dat er een vloek op de sleutel lag. De dominee was niet 
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overtuigd, want die geloofde heilig in zijn sleutels. Omdat 
hij zich steeds arroganter opstelde heeft tante Connie hem 
even later het huis uitgezet. Ik bewaarde de sleutels 
sindsdien. Die waren veel te gevaarlijk in de handen van 
een dominee. De meiden aanbaden inmiddels Medusa aan 
haar voeten. De dominee was woedend en noemde hen 
afgodendienaars. Ze waren niet meer welkom in zijn stad. 
Het bleek dat hij ook nog eens de burgemeester was. 
Medusa begon trouwens door deze aanbidding ook steeds 
meer te eisen. Haar voeten moesten gekust worden, anders 
zou ze alles vertrappen. Ik had allang spijt dat ik haar had 
verlost, maar het kwam allemaal door die sleutels. Op een 
gegeven moment was ik het zo zat dat ik de sleutels 
inslikte. Maar sindsdien ging het niet goed met mij. Ik 
begon zelf een Medusa te worden. Wie had dat ooit durven 
dromen dat ik ooit de god der wrake zou worden. Het liep 
uit op een gevecht met de andere Medusa om de macht. 
De Medusa begon een gevaarlijk mechanisme te worden. 
Voordat het nog erger zou worden besloot ik een volgende 
vliegtocht te beginnen. Ditmaal kwam ik in een andere 
stad met de hoogste gebouwen. Een oud vrouwtje deed 
haar raam open, en nodigde mij uit. Toen ik haar het 
verhaal over de sleutels vertelde scheen ze mij te kunnen 
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helpen. Zij was namelijk een heks. Ik moest een bepaald 
kruidendrankje drinken, en dan zou ik de sleutels kunnen 
uitspuwen, en dan zou zij de sleutels omsmelten. Maar 
alles pakte anders uit. Het kruidendrankje werkte niet. Ik 
had de krachten van Medusa. Ik was immuun tegen 
hekserij. Ik moest onder ogen komen dat ik in een monster 
aan het veranderen was. 

Ik strompelde naar de uitgang van deze tuin. Ik had het in 
zicht nu, en greep naar mijn buik. Ook al verdween de 
uitgang en de buitenste heg in het niets, en leek het alsof 
het verder van me af begon te liggen, ik liep toch door. Ik 
greep om me heen als tastende in het donker. Ik greep het 
touw mij toegeworpen. Een vriendelijk vrouwengezicht 
keek me aan. Rozensappen dropen in een fles. Ik hoorde 
gegorgel en gezang. Bloedende tuinen, zover het oog reikt, 
vermengd met regen, waar het oog van Medusa over 
waakt. Het koren dat het goud omhoog haalt, het licht der 
sterren weerkaatsende, haar vrucht wordt vastgehouden. 
Medusa waakt. Het houten huis kraakt onder het getal van 
de lelies. Hier heeft ze haar woning. Hier voedt zij haar 
raadsel, haar mysterie, waar prinsen op paarden al eeuwen 
naar zoeken. Nee, zij zullen niet vinden, want Medusa 
waakt over haar geheim. Haar kroning was een bespotting. 
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Haar lijden was een ontmaskering, maar niemand is ooit 
tot haar parel gekomen, niemand heeft ooit haar zwaard 
gedragen. Allen sterven zij door een blik op haar te slaan. 
Tot steen werden zij in alle eeuwigheden. Haar discipel is 
zoek, haar beker verloren. Zij heeft haarzelf nog nooit 
gezien. Zou zij het weten, dan zou zij sterven, daarom 
weet zij maar half. De rozengrachten hier zijn vol met 
parels. De mensen hier weten dat Medusa een geheim 
heeft, alleen ze kennen het niet. Ze hebben er alleen een 
glimp van opgevangen, en die glimp heeft hen voor altijd 
verblind. 

Ik zit op mijn houten paard, mij hobbelpaard van vroeger, 
met mijn lange speer, mijn lans. ‘Open de poort,’ roep ik, 
maar alles zwijgt. Ik vlieg hoog, over de muur heen, maar 
hier is niks. De aarde is dus toch plat. Is dit het 
onverbiddelijke geheim van Medusa ? Ik stort hier uit alles 
wat ik nog in mijn hoofd heb, alle puinhopen, alles 
gaargebraden, en kijk in de enorme diepte. Nee, het is een 
ravijn. De aarde is gespleten. Een groot werk moet dat 
geweest zijn, met de schaar des hemels. Daar aan de 
overkant weten de mensen niet dat ze niet weten. Ik vlieg 
weer terug, en omhels mijn Medusa, en mijn meiden. “Ik 
ben aan de andere kant van de schaar geweest,’ zei ik. 
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‘Daar moeten we ook niet wezen. Vernietig alle spiegels. 
We staren wel in een glas wijn, met wijn van borsten- 
struiken.” Ik strek mij uit. Ze zijn blij dat ik terug ben. Ik 
solliciteer bij de zeevaart. Ik waarschuw hen dat de aarde 
wel degelijk plat is, en dat verklaart ook waarom er zoveel 
schepen zijn gebleven. Ik word er kapitein. Als ik thuis 
ben speelt oom Joop vaak op het orgel. Maar ik ben niet 
veel thuis. Ik moet de zee afbakenen. Een hoge rand moet 
er gemaakt worden, waar niemand meer overheen kan 
tuimelen. Medusa is als een moeder die haar kinderen 
terugroept. Zij heeft de tuin gebouwd, en haar muren, en 
die moeten we eren, omdat het buiten veel erger is. Er is 
geen paradijs aan de andere kant van de heg, maar de heg 
spreekt tot de verbeelding. Ik zie nog meer paradijs in een 
pot pindakaas. Als ik thuis ben zijn de vrouwen blij, dan is 
het feest, maar een paradijs zal het nooit zijn, en hebben 
we dat wel nodig. We hebben toch elkaar. 

Op een dag ga ik met de meiden voetballen op het pleintje. 
Via een tunnel komen we in een ander deel van de stad, in 
een winkelstraat. We slenteren door de straten. Ik neem 
hen mee naar de bakker, en koop wat special brood voor 
hen. Brood kan mij nooit te luxe zijn. Het is een 
levensnoodzaak. Bij de speelgoedwinkel wanen ze zich in 
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het paradijs. Bij het tuinhek laten we alle zorgen achter 
ons. Voor de chocolade-winkel danst de vrouw van 
chocolade. Ze roept herinneringen bij me op, ze danst als 
een zwaan. We gaan de stoffige winkel binnen. Een grote 
notenkraker-eekhoorn staart ons aan. ‘Ja,’ zegt de 
winkelier, “veel noten altijd in de chocolade, we hebben 
een verdrag met de noten-industrie. We kregen dit beeld 
van hen, toch aardig, vindt u niet.” Ik knikte. De meiden 
keken de man vriendelijk aan. We konden aan hem zien 
dat hij er blij van werd. “Ik zal u vertellen, ik ben mijn 
vrouw verloren,’ zei de winkelier. ‘Tk mis haar echt, en er 
is nu een zee van ruimte boven, want ze had zoveel 
spullen en die zijn allemaal in haar graf meegegaan. Komt 
u maar even mee, dan laat ik het u zien.’ Boven stond alles 
leeg. Ik staarde naar buiten, waar de chocolade-vrouw nog 
steeds danste. Ze was een zwerfster, en werd zo altijd 
genoemd. 

Grote poppen van chocolade stonden in kasten. De man 
deed er erg zakelijk over, en kraste wat op papieren. Even 
later stonden we weer op straat. Aan het eind van de straat 
was een fontein. We zagen tante Connie lopen met een 
zware tas. “Tante Connie,’ riep ik. Ze had koffie gekocht, 
in allerlei soorten. Samen liepen we naar huis. Ik hielp 
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haar de tas te dragen, en de meiden hielden ook wat 
spullen vast. Medusa wachtte ons op. 
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Het Geheim van Aladin 
Hoofdstuk 1. De Wonderdoener 


Dirk zit in een pinkstergemeente. Op een dag komt er een 
Oosterse predikant preken. Hij komt ergens uit India of 
Arabie. Hij is speciaal gekomen voor een rondreis. Er 
wordt gezegd dat hij nogal ongewone gaven heeft, en daar 
had men natuurlijk wel oren naar in de pinkstergemeente. 
De voorganger was een nuchtere man. Hij vond het 
allemaal wel goed. Waarom heisa maken ? Dat was altijd 
zijn motto. Tijdens de dienst en de preek van de oosterling 
haalt de man een soort slangachtig voorwerp uit z'n 
broekzak, en begint ermee te zwaaien. ‘Weet je wat ik 
hiermee kan ?' vraagt de man. 'Ik kan hier demonen in 
opsluiten. In de zaal wordt er een beetje gegniffeld, maar 
de man was serieus. 'Jezus sloot demonen op in zwijnen, 
dus waarom zouden wij geen demonen opsluiten in 
voorwerpen ?' De voorganger keek de man vanaf de rij 
indringend aan, maar met een soort glimlach van : 'Je 
maakt zeker een grapje.’ Dirk dacht dat de voorganger dit 
wel spannend zou vinden, die zou zo iemand nooit 
stoppen, daar was hij veel te nuchter voor. Hij zag nergens 
kwaad in. Volgens Dirk kon dat gevaarlijk wezen. De man 
strekte zijn armen uit over de zaal, en begon te bidden. 
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Zijn handen begonnen te trillen. 'Ik voel een demoon hier, 
een demoon van lust, kom eruit, snel.' En ineens begon er 
achter in de zaal iemand te gillen. Snel draaide de 
oosterling met het slangachtig voorwerp, en gebood de 
geest in het voorwerp te gaan. Na de preek en de trucs van 
de oosterling mochten er vragen gesteld worden. Ook Dirk 
stelde een vraag : ‘Hoeveel geesten kunnen er in zo'n 
voorwerp, en hoe weten we of zo'n geest daadwerkelijk in 
het voorwerp is gekomen ?' De man zei dat er een 
onbeperkt aantal geesten inkonden. Hij droeg de slang 
altijd bij zich, zodat hij een voorwerp had waarmee hij de 
geesten kon opsluiten. Hij zei dat de geesten zo sneller uit 
te drijven waren. Volgens hem moest je gewoon geloven 
dat de geesten erin gingen, zoals Jezus ook door geloof de 
geesten kon uitdrijven en in de zwijnen kon sturen. Maar 
ook kon God daartoe tekenen geven, bevestigingen. Op de 
vraag of ze er alle geesten mee konden opsluiten was het 
antwoord : 'Nee, want sommige demonen kunnen alleen in 
stenen opgesloten worden.’ En toen haalde de oosterling 
een steen uit zijn zak. 'Hier zitten al veel demonen in, 
maar ik zal er nu een paar bijdoen.’ De oosterling begon te 
bidden, en vroeg : ‘Wie van jullie heeft er astma ?' Een 
vrouw aan de zijkant van de zaal stond op. De oosterling 
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hief de steen op, en sprak luid : ‘geest van astma, ik gebied 
u in de Naam van Jezus in deze steen te gaan’ De vrouw 
begon hevig te schudden, en was even later van haar 
ademnood af. 


Iemand vroeg : ‘Kunnen de geesten niet meer 

ontsnappen ?' Waarop de oosterling zei : ‘Nee, want ze 
worden door Jezus en Zijn engelen bewaakt. Iemand 
anders in de zaal vond het een eng idee om zoveel 
demonen mee te moeten dragen in een steen. Maar de 
oosterling zei dat de geesten goed gebonden waren, en dat 
ze niets konden doen. Een exorcist moest ook leren 
bewaken, als een soort bewaker van een gevangenis. De 
oosterling deed veel wonderen en tekenen en spoedig 
begonnen de aanwezigen eraan gewend te raken. Een 
ouderling echter stond op en zei : 'Ik zou er helemaal 
paranoide van worden. Maar de oosterling zei dat de lucht 
vol was met boze geesten en dat ze beter zo'n soort 
geestelijke stofzuiger met zich mee konden dragen. Achter 
in de zaal stond iemand op : 'U bent typisch zo'n oosterse 
tovenaar. Ik geloof er helemaal niets van, waar u mee 
bezig bent.' 


Dirk schrok wakker. Wat had hij een vreemde droom 
gehad, zeg. Maar hij moest opschieten, want over een uur 
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begon de dienst. De voorganger sprak over dieren in de 
Bijbel. De voorganger zei ook dat als God iets schiep, dan 
werden zijn schepselen daardoor vrijgezet, maar als de 
mens iets schiep door het vlees, dan werden schepselen 
daardoor gebonden. De voorganger liet ook zien hoe 
dieren werden onderdrukt door mensen. Dirk was het daar 
helemaal mee eens. Dirk was een vegetarier, omdat hij niet 
geloofde dat een mens een dier mocht vermoorden. 
Doodslag was verboden, want daarmee gaf je aan dat je 
superieur was. 


Na de dienst vroeg Dirk aan de voorganger of die 
misschien ook vegetarisch was, maar het antwoord daarop 
was negatief, 


Hoofdstuk 2. Het Bejaardentehuis 


Ergens in het boek Jeremia las Dirk dat die dierenoffers 
helemaal niet uit God waren, en ook ergens in de brieven 
van Paulus las hij dat God die offers verafschuwde en 
haatte en dat Hij het niet had gewild. Maar vandaag de dag 
werden er nog steeds dieren geofferd door christenen. 
Misschien niet zo zeer aan God, maar aan hun buik. 


Dirk werkte in een bejaardenhuis. Hier werd ook veel 
vlees gegeten, en waarvoor ? Dirk zag daar de dood recht 
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in de ogen. Dit was vaak het eindstation van de bejaarden. 
Hij had wel eens discussies met bejaarden over vlees eten. 
Zij hadden daar vaak geen vervelend gevoel bij. Ze 
hadden vaak zoiets van : ‘wij gaan dood, dan moeten die 
dieren ook maar dood, anders is het niet eerlijk. Dirk zei 
dan altijd : Maar die dieren gaan heus wel dood hoor, daar 
hebben ze jullie echt niet bij nodig.” Waarop zij dan vaak 
weer zeiden : 'Nou, wat loop je dan te zeuren als ze toch 
dood gaan. Dan kunnen wij hun vlees toch wel eten ?' Dirk 
werd er altijd een beetje misselijk van. Hij had altijd het 
gevoel dat hij tussen de vampieren leefde. 


Op een zondag had de voorganger een vreemde preek. Het 
ging over het onbijbelse van vegetarisme. De voorganger 
haalde allerlei bijbelteksten naar voren om het vlees eten 
te verdedigen. De voorganger had ook een boekje 
meegenomen genaamd : ‘Vegetarisme in het licht van de 
Bijbel,' en in het boekje kon vegetarisme de toets niet 
doorstaan. 's Middags zouden ze met de hele gemeente 
gaan barbecuen in het bos. Dirk ging natuurlijk niet mee. 
Wat moest hij daar zoeken ? 


Dirk had medicijnen gestudeerd, en wist dat door vlees te 
eten de kans op kanker en hartziekten verhoogd werd. In 
het vlees zaten namelijk vetten die door de buik niet 
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verteerd konden worden, en die vetten zouden dan om het 
hart heen gaan drijven. Dirk had hierover eens een cursus 
gevolgd bij een hartspecialist. Sindsdien was hij 
overgegaan van tachtig procent vegetarier naar honderd 
procent vegetarier. In de gemeente zaten veel mensen die 
kanker hadden. Het leek wel een epidemie. 


Dirk had nog wel zo'n foldertje liggen, van die 
hartspecialist, en besloot het eens op het prikbord van de 
gemeente te hangen. Maar niet lang daarna was het weer 
verwijderd. Wilden ze de mensen ergens blind voor 
houden ? Dirk zag het als een groot complot. Later hoorde 
hij dat de voorganger uit een slagers-familie kwam, en dat 
het foldertje te negatief was over slagers. Dirk zag slagers 
als terroristen. Slachthuizen waren in zijn ogen 
concentratie-kampen. 


Hoofdstuk 3. Wie is Jezus ? 


Dirk vond dat evangelisatie geen zin had. Hij vond het 
meer zin hebben om mensen te overtuigen dat vlees eten 
niets oplost, maar het alleen maar erger maakt. In de bijbel 
werd een dier het slachtoffer, waardoor de Israelieten 
zogenaamd de geluksvogels werden, en later in het 
Nieuwe Testament was het Jezus die de pechvogel was. 


Si 


Dirk zag het als een valstrik, want zo werden mensen 
afhankelijk gemaakt aan moord, en afhankelijkheid bracht 
slavernij voort. En de god van dit stelsel vrat lekker zijn 
buikje vol. 

Op een dag stond de voorganger bij Dirk op de stoep. Dirk 
was niet meer welkom in de gemeente. De voorganger had 
gehoord over Dirk's onruststokerij en negativiteit. Het kon 
Dirk niet zoveel schelen. Hij zou het zinkende schip 
verlaten voordat het geheel gezonken was. De voorganger 
bedankte hem, en vertrok weer. 

Wel werd Dirk een beetje moe van al die weerstand, en 
besloot in het vervolg maar gewoon z'n mond te houden. 
Hij kon toch niks doen. Hij had wel een sticker op z'n fiets 
met VLEES IS MOORD erop, maar daar hoefde hij verder 
niets mee te doen, en mensen vroegen hem er ook nooit 
naar. 

Op een nacht had Dirk weer een droom. Hij was weer 
terug in de gemeente, en de voorganger hield een stuk 
vlees voor het publiek. ‘Eet van het vlees van Jezus,’ sprak 
hij. Maar dat vlees is rauw, riep iemand. Toen werd de 
voorganger kwaad, en riep : 'Ik heb dit vlees altijd moeten 
eten, dus jullie ook.’ 

Dirk schrok wakker. Het was alsof hij een koude hand op 
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zich voelde. In het Oude Testament moest het vlees van 
dieren geofferd worden, en in het Nieuwe Testament het 
vlees van Jezus, zoals ze altijd zeiden : Neemt, en eet van 
Zijn lichaam.’ Hier was Dirk het nooit mee eens. Het klonk 
hem meer als vampirisme in zijn oren. Als mensen wordt 
wijsgemaakt dat ze gered worden door andermans ellende 
en dood, dan is moord hiervan het gevolg. Dit behoorde 
tot de primitieve bloedoffer-afgoderijen. Dat hele verhaal 
van Jezus werd uit z'n verband gerukt, zodat het een 
dekmantel kon worden voor duistere zaken. 

Voor Dirk was Jezus iemand die Zijn Leven gaf om te 
laten zien hoe mensen konden leven, en zalig konden 
worden. Het verhaal moest dus een andere belichting 
hebben, een andere draai. Je deelt uit van je eigen leven, 
opdat anderen ook uitdelen van hun leven. Zo zou er een 
goede bloedsomloop zijn. 


Hoofdstuk 4. Halok Patong Otjelek 


In het bejaardenhuis de volgende dag was het erg druk. Ze 
zouden een grote barbecue houden. Dirk ging bijna over 
z'n nek, maar hij kon niet weg, want het was zijn werk. 
Dirk zou wat andere dingen eten zoals champignons met 


soja-brokken, en patat. Gelukkig was de avond snel 
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voorbij. Dirk zag eigenlijk de afgodische stroom in het 
christendom die de betekenis van Jezus een halve slag 
draaide, als één grote barbecue. Maar de bejaarden waren 
veelal te oud om dat te begrijpen. Zij waren al helemaal in 
het systeem vastgegroeid. Ook ambtshalve mocht Dirk er 
niet te veel over praten. Het moest vooral gezellig blijven, 
en er mocht geen emotionele druk op de bejaarden komen. 
Dirk besloot zijn mond maar te houden. 


Aan het eind van de avond, bij het afsluiten, kwam er nog 
een oud dametje naar Dirk toe. 'Zo Dirk, hoe smaakte het 
hondenvoer ?' vroeg ze. Dirk moest wel even lachen. Even 
later liep Dirk door het donker naar huis. Een man met 
witte klederen liep op hem af. Het leek wel een beetje op 
een soort indische goeroe, of een ver-oosterde Jezus. 
Halok Patong Otjelek, zei de man. Dirk groette terug en 
liep door, maar de man achtervolgde hem. Ineens werd er 
van achteren op hem geklopt. 'Heb je vannacht een 
slaapplaats voor mij ? Ik ben hier op vakantie, maar ik kon 
geen slaapplaats vinden.’ Dirk nam de man mee naar huis 
en gaf hem te eten. De man had verder geen spullen. 
Boven had Dirk nog wel een kamer voor de man. De 
volgende ochtend werd Dirk wakker, maar toen hij naar 
beneden liep kreeg hij de schrik van zijn leven. Zijn 
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televisie was verdwenen, een paar meubels, en er was veel 
geld uit de la gestolen. De man was nergens meer te 
bekennen. Snel belde Dirk de politie. Hoe kon hij ook 
zomaar een vreemdeling vertrouwen. Maar ja, wat kon hij 
anders ? 

Toen Dirk de man beschreef ging er een lichtje bij de 
politie branden. De man scheen een gevaarlijke crimineel 
te zijn. Dirk mocht blij zijn dat hij nog leefde. Het kwam 
allemaal in de krant te staan, en al snel kreeg Dirk een 
telefoontje van zijn vroegere voorganger : 'Dirk, ik ben er 
achtergekomen dat ik iets te hard voor je ben geweest. Je 
hebt een hart van goud, en ik zou je graag weer in de 
gemeente terugzien,’ sprak de voorganger. In de gemeente 
werd Dirk ineens als een koning ontvangen. De mensen 
waren heel blij hem te zien. De mensen hadden het erg 
met hem te doen, en van alle kanten kreeg hij spullen en 
geld aangereikt. Dirk was hen erg dankbaar. Ineens stond 
de man met de witte klederen in de deur-opening met een 
geweer. ‘Allemaal liggen,’ riep hij hard. En iedereen 
verschool zich onder en achter de banken. Ineens begon de 
man te vuren, en schoot gaten in de muren. ledereen was 
in grote paniek. 'Leg al het geld dat je hebt op de banken,’ 
riep de man. Direkt werd er geld gelegd, en de man begon 
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het op te halen. 'Kotsmisselijk ben ik van jullie,’ zei de 
man. 'Ik word hier in jullie land als crimineel gezien, maar 
ik kom gewoon een deel halen van jullie rijkdom. Wij in 
het Oosten zijn arm. Het is niet eerlijk. Wij komen om van 
de honger, terwijl jullie hier feestjes en barbecues houden. 
En jullie noemen jezelf christenen ? Vampieren zijn 

jullie " En toen vertrok de man weer. Direkt werd de 
politie gebeld, maar de man was in geen velden of wegen 
te bekennen. Dirk werd naar voren geroepen om de 
mensen te sussen. Maar Dirk kon geen woord uitbrengen. 
Verslagen ging hij weer zitten. De politie zou een 
grootscheeps onderzoek houden. 


Hoofdstuk 5. De Spreuk 


Thuisgekomen ziet Dirk de man op de bank zitten met een 
soort sigaret. ‘Wat doe je hier ?' vraagt Dirk. ‘Hier woon 
ik,' zegt de man. 

“Waar heb je al mijn spullen ?' vraagt Dirk, die direkt de 
politie wil bellen. 'Dat zou ik maar niet doen,' zegt de man. 
“Trouwens de telefoonkabel is doorgesneden. 

‘Nou leuk,' zegt Dirk, ‘en wat ga je nog meer doen ?' 

“Wat zou ik als Jezus doen ?' vraagt de man … ‘Wonderen 
en tekenen natuurlijk …' 
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‘Oh God,’ zegt Dirk, ‘denk je nu ook al dat je Jezus bent ?' 
‘Ik ben altijd al Jezus geweest,’ zegt de man, en plotseling 
is de man in het niets verdwenen. 

Dirk schrikt wakker. Wat heeft hij vreemd gedroomd, zeg. 
Stilletjes sluipt Dirk naar de kamer van de vreemdeling. 
Deze slaapt nog steeds. ‘Ach, het zal toch geen dief zijn ?' 
denkt Dirk … ‘Het was immers maar een droom.’ Toch 
voor alle zekerheid haalde Dirk z'n geld uit de la, en legde 
het onder z'n kussen. 

De volgende ochtend zitten ze samen aan het ontbijt. Dirk 
vertelt over zijn droom, en de man begint te grinniken. 'Ik 
geloof niet in Jezus,' zegt de man, 'Ik geloof in Boeddha.’ 
"Whatever,' denkt Dirk. De man draagt een vreemde ring, 
en Dirk vraagt naar de betekenis ervan. 'Oh,' zegt de man, 
‘dat is een ring waarmee ik boze geesten opsluit.’ 

'Zo zo, zegt Dirk, ‘doet Boeddha daar ook al aan ?' 

'Nee,' zegt de man, ‘dat heb ik eens geleerd vroeger van 
een man waarbij ik werkte. Die zei dat als ik genoeg 
geesten in mijn ring had verzameld, dan konden ze voor 
mij werken, en dan zou ik slapend rijk worden.’ 

‘En ? Ben je dat geworden ?' vroeg Dirk. 'Nee,' zei de man, 
‘maar ik mag niet klagen. Dirk glimlachte. ‘Vertel me 
eens,’ vroeg Dirk, ‘hoe sluit je die geesten in je ring op ? 
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En hoe laat je ze voor je werken ?' 

De man boog een beetje naar voren, en zei : 'Door wat 
toverspreuken. Als ik genoeg geesten heb dan vormen ze 
tezamen een goede geest! 

'Oh,' zei Dirk een beetje pseudo-verbaasd, maar wel met 
respect, ‘werken die dingen zo ?' 

‘Oh ja,' zei de man, ‘want als je vele boze geesten aan 
elkaar hebt gebonden, dan wordt de goede geest die ze 
gevangen hadden gezet vrijgezet, en dan worden die boze 
geesten omgevormd en betoverd tot zijn delen. 

‘Hmm... dat klinkt interessant,’ zei Dirk, ‘althans het is een 
leuk sprookje.” 

'Nee,' zei de man, ‘het is echt.' 

Whatever,’ dacht Dirk. ‘Kun je mij die toverspreuken eens 
vertellen ?' 

Maar de man schudde zijn hoofd. Hij had zeven jaren voor 
die spreuken moeten werken, dus die zou hij niet zomaar 
even op tafel leggen. Maar toen werd Dirk ineens wel heel 
erg nieuwsgierig, en het was alsof zijn hart begon op te 
springen. "Wat als ik je aanbied een maand bij mij te 
logeren ?' Maar de man schudde zijn hoofd. Dat zou te 
gemakkelijk gaan. ‘Waar doe je het dan voor ?' vroeg Dirk. 
“Wat dacht je van veel geld ?' zei de man. Dirk herinnerde 
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wel hoeveel geld men moest betalen voor een reiki-cursus 
waarin je speciale bewegingen, symbolen en spreuken zou 
leren om één of andere goddelijke kracht te ontvangen. Dit 
leek hier wel erg veel op, en wat als de man maar gewoon 
wat bazelde ? Misschien als Dirk hem het geld zou geven 
dat de man die spreuken gewoon ter plekke zou verzinnen. 
Maar wat als de man nu echt geheime en kostbare 
toverkracht zou bezitten door die spreuken … Hoe langer 
Dirk er over nadacht hoe interessanter hij het vond 
worden. Hij zou graag als een soort Aladin willen zijn, met 
zijn eigen wonderlamp, met een geest die hem zou kunnen 
helpen. 


Hoofdstuk 6. De Ring 


Dirk probeert op vele manieren erachter te komen hoe het 
zit, en stelt veel vragen, maar de man laat niet veel meer 
los. De man hield zich als een automaat waar je eerst geld 
in moest gooien. Voorzichtig vroeg Dirk naar het bedrag 
voor de spreuken. Het was een bedrag boven de 
tienduizend. Toch besloot Dirk het te doen, want hij werd 
gek van de nieuwsgierigheid. Dirk ging naar boven en 
haalde het bedrag onder zijn kussen vandaan, en gaf het 
aan de man. De man gaf hem een klein boekje waar de 
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spreuken instonden. ‘Hier heb je het. Ik ken de spreuken na 
al die jaren wel uit m'n hoofd. Als je ze goed gebruikt zul 
je nooit meer te hoeven werken. Ineens was de man in het 
niets verdwenen. Dirk voelde zich heel vreemd en opende 
het boekje. Er werd ook uitleg gegeven bij de spreuken. 


Dit was allemaal veel interessanter dan al dat gezanik in 
de kerk van mensen die toch niet veranderen, of door 
zogenaamde veranderingen steeds trotser en koppiger 
worden. Maar dit was mysterie, dit was geheimzinnig, dit 
was zeker wel een duikje waard. Dirk begreep wel dat de 
man er zoveel geld voor had gevraagd, want hij had er 
immers zeven jaren voor gewerkt. 

Dirk bladerde snel door het boekje, en ergens op één van 
de laatste bladzijden stond dat het boekje absoluut niet 
verkocht mocht worden. Ook stond er op dat hen die deze 
kennis bezaten het alleen maar mochten doorgeven aan 
hen die er klaar voor waren. En toen las Dirk iets waar hij 
erg van schrok. Om de spreuken daadwerkelijk te laten 
werken zou degene die de spreuken kende eerst naar het 
Oosten moeten gaan, om daar op zoek te gaan naar een 
speciale ring. Toen de ring beschreven werd herinnerde 
Dirk zich dat de oosterse man zo'n ring had. Dirk voelde 
zich een beetje moe worden. Zou hij echt eerst op zoek 
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moeten naar zo'n ring ? Toen Dirk even later de kamer van 
zijn gast opruimde zag hij op het kussen iets liggen. Het 
was een briefje, en toen Dirk het pakte lag er tot zijn grote 
verbazing een ring onder, dezelfde ring als die de man 
droeg. Op het briefje stond geschreven : 'Ik wist dat je zo'n 
ring nodig zou hebben, dus bij deze. Ik zie je in het 
kasteel! Dirk was erg verrast, maar wat bedoelde hij met 
het kasteel ? Even later na het boekje wat beter te hebben 
gelezen begreep Dirk het. Hij zou leren te verschijnen en 
te verdwijnen, en ergens op een verborgen en geheime 
plaats zou een kasteel staan waar je alleen maar door de 
spreuken en de ring zou kunnen komen. Hier zou je ook 
alle anderen kunnen ontmoeten die de ring droegen en de 
spreuken gebruikten. Dat leek Dirk wel erg spannend. 
Maar hoe hij ook oefende met de spreuken, er gebeurde 
niet veel, eigenlijk niets. Maar hij wist dat het toch wel 
iets moest zijn, want de man kon ook zo maar in het niets 
verdwijnen. Er was ook een hoofdstuk over wat er aan de 
hand zou kunnen zijn als de spreuken niet zouden werken. 
Ergens stond geschreven dat als je zelf niet in het oosten 
was geweest, dan zouden de spreuken niet werken. Zij die 
de ring al wel hadden, maar nog niet in het oosten waren 
geweest, zouden eerst naar het oosten moeten gaan, zodat 
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de ring zou werken. Zij zouden bij een oosterse koopman 
de ring moeten laten beoordelen. 

Er zat voor Dirk niets anders op om naar het Oosten te 
vertrekken, maar waar in het Oosten ? Dat stond nergens 
beschreven. Dirk besloot naar Bagdad te gaan, want daar 
kwam Aladin ook vandaan. Bij een koopman aangekomen 
in een winkel liet Dirk de ring zien, en vroeg wat het 
waard was. De koopman schrok zichtbaar. De koopman 
riep iets en even later grepen twee Oosterse soldaten Dirk 
vast. De koopman zei dat het één van de gestolen ringen 
van de Sjeik was. Dirk moest meekomen naar het paleis 
van de Sjeik. De koopman liep voorop met de ring. De 
Sjeik was erg blij de ring te zien, en begon het ding te 
zoenen. Toen richtte hij zich op Dirk en riep : Werp hem 
in de vurige oven !' Maar toen riep Dirk : ‘Maar mijnheer, 
ik heb helemaal niets gedaan. Ik heb deze ring van iemand 
gekregen. Ik wist niet dat hij gestolen was.’ Toen zei de 
Sjeik : ‘Okay, sluit hem dan op in de diepste kerker.’ Dirk 
werd helemaal meegevoerd naar beneden. In de kerker 
aangekomen zag hij daar ook de man zitten van wie hij de 
ring had en de spreuken. ‘En, waar heb je nu de ring ?' 
vraagt de man. Dirk begint te snikken : 'Die hebben ze me 
afgenomen. De ring was gestolen. Wat doe jij hier 
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trouwens ?' Waarop de man zegt : Je hebt de ring nodig, 
anders kom je hier nooit meer weg. Ik ben hier speciaal 
voor jou gekomen.’ 

‘Ach, toe nou,’ smeekt Dirk, ‘kun je me nog één keer die 
ring geven ?' Ineens is de man weer verdwenen, en na een 
paar minuten verschijnt hij weer, met de ring. ‘Alsjeblieft, 
en laat hem je niet meer afnemen,’ zegt de man. Dirk haalt 
zijn boekje tevoorschijn, en begint de spreuken uit te 
spreken. En eindelijk werkt het, en niet lang daarna 
bevindt hij zich in het geheime kasteel. Hier komt hij de 
man weer tegen, maar ook wat christenen, zelfs wat 
voorgangers die hij wel kent. "Wat moeten die nu hier ?' 
vraagt Dirk. Waarop de man zegt : ‘Hetzelfde als wat jij 
hier doet.’ 

Plotseling word Dirk wakker. Het was weer allemaal een 
droom. Waarom moet hij toch altijd zo vreemd dromen ? 
Inmiddels was het dan echt ochtend geworden. Tijd om 
zijn gast te wekken. Die ligt nog rustig te slapen. Dirk 
heeft wat ontbijt voor hem gemaakt. Z'n gast kijkt hem een 
beetje vreemd aan. Beneden aan tafel vertelt Dirk 
glimlachend de twee dromen die hij over hem heeft gehad. 
Z'n gast zegt niet veel, en vertrekt na een tijdje weer. Het 
ging de man alleen maar om een slaapplaats voor de nacht. 
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Dirk is best wel opgelucht dat alles zo goed is afgelopen, 
maar Dirk denkt nog wel veel na over dat bijzondere 
spreuken-boekje waarover hij gedroomd had. Tijdens het 
opruimen van de kamer van zijn gast komt Dirk erachter 
dat de man een klein bijbeltje heeft achtergelaten. 
Misschien dat hij het vergeten is ? Even later wordt er 
gebeld. Het is de man, die om zijn bijbeltje vraagt die hij 
had vergeten. ‘Bent u christen ?' vraagt Dirk. Maar de man 
mompelt wat, neemt het bijbeltje aan uit Dirk's hand, en 
loopt weer weg. 

Een uurtje later gaat Dirk naar z'n werk in het 
bejaardentehuis. Hij gaat bij een oude dame op bezoek die 
ernstig ziek is. De vrouw ligt in bed. Door de jaren heen 
moest Dirk de vrouw zo nu en dan wat zorg geven, en de 
dame is erg op hem gesteld. 'Dirk, ik heb wat voor je,' zegt 
de vrouw, 'ik weet niet of je er wat aan hebt, maar het is 
een boekje wat ik eens kreeg van een andere dame waar ik 
zeven jaar voor gewerkt had in de huishouding. Ik wilde 
het graag aan jou geven.’ De vrouw boog opzij en trok 
haar nachtkastje open, en haalde een paars-achtig boek 
tevoorschijn. Dirk sloeg het boek open en zag allerlei 
vreemde spreuken staan. "Wat is het ?' vraagt hij aan de 
oude dame. 'Ik weet het niet, Dirk,' zei de oude vrouw. 'Ik 
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weet alleen dat het boek oorspronkelijk van haar overleden 
man was, die als kapitein op een schip werkte.’ Dirk sloeg 
het boek dicht. 

Thuisgekomen sloeg hij het boek direkt weer open. Er 
stonden veel spreuken in, maar er stond niet bij wat het 
betekende. Het kon ook gewoon een boek in een andere 
taal zijn. Dirk besloot het boek te laten onderzoeken door 
een expert. Na enkele maanden kreeg hij bericht. Het boek 
was inderdaad geschreven in een oud oosterse taal, dus het 
waren geen spreuken. Het was een boek over dieren en 
hun betekenissen. Dirk was een beetje teleurgesteld dat het 
geen toverspreuken waren, maar aan de andere kant ook 
opgelucht, want zo konden er ook geen vreemde dingen 
gebeuren. 

Dirk besloot het boek gewoon in de kast te leggen, en er 
verder geen aandacht meer aan te geven. 


Hoofdstuk 7. Het dromengroepje 

Dirk besluit zich aan te melden bij een dromengroepje. Bij 
het dromengroepje wordt er gepraat over wat ze gedroomd 
hebben. Ze zitten in een kring. Het zijn mensen van 
verschillende slag. Er zitten bank-directeuren tussen, 
dokters, christenen en niet-christenen. Dirk begint te 
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vertellen over zijn dromen. Die had hij eigenlijk al van 
kindsaf aan. Het wordt een lange toespraak. Na afloop 
wordt hem gevraagd hoe hij zich bij de dromen voelde. 
Iemand anders stapt naar voren, en begint soortgelijke 
dromen te vertellen. Dirk vindt dat wel interessant. Het is 
net alsof die soortgelijke dromen alles op een andere 
manier belichten, en aanvullen. De avond is snel voorbij. 
Een vrouw die nog met Dirk wil doorpraten word door 
hem uitgenodigd om mee te komen naar zijn huis. 'Ja, ik 
ben erg onder de indruk van je dromen,’ zegt de vrouw. 'Ik 
droom zelf niet zoveel, maar had toch wel een paar 
dromen waarover ik in een dromengroepje wilde praten. 
Het ging om een paar nachtmerries. Dirk is één en al oor. 
De vrouw begint te vertellen. Ze vertelde hem dat ze in 
haar jeugd een paar keer dezelfde droom had gedroomd. 
Dat gebeurde altijd als ze ziek was. Dan zag ze Aladin op 
de kade staan die naar haar riep, en op haar afrende, maar 
dan werd ze altijd door een paar duistere figuren in een 
schip getrokken, en gingen ze de zee op waar het 
verschrikkelijk stormde. Dan verging het schip altijd. 

De vrouw kon die nachtmerries nooit verwerken. 'Ben je 
een christen ?' vroeg Dirk. 'Nee,' zei de vrouw, ‘maar ik 
ben wel altijd geinteresseerd geweest in sprookjes, vooral 
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de sprookjes van Duizend-en-één-Nacht.' Dirk begint te 
glimlachen. Nou, ik zou ook maar geen christen worden 
hoor, want dan word je door allerlei christenen gegrepen 
die het alleen maar erger maken. Het wordt toch allemaal 
verkeerd belicht. De beste christenen die het dichtst bij de 
waarheid leven zijn de niet-christelijke christenen, de 
buitenkerkelijke kerkelijken. De vrouw begint te 
glimlachen, en begrijpt precies wat hij bedoelt. Ineens 
voelt de vrouw zich niet goed worden. 'Ga maar even op 
de bank liggen,' zegt Dirk vriendelijk. De vrouw begint 
hevig te ademen, en Dirk haalt een glas water voor haar. 
Wat moet hij nu doen ? Na een tijdje word de vrouw weer 
wat rustig. 'Ik heb soms last van hyperventilatie,’ laat de 
vrouw weten. 

Na een tijdje zetten ze het gesprek voort. 'Ik denk dat 
figuren als Jezus en Aladin juist buiten het schip en buiten 
de kerk staan, omdat ze van binnen hun beeld zo 
gemolesteerd hebben,’ zegt Dirk. De vrouw knikt 
instemmend. Het is een zachte vrouw, iemand die Dirk 
goed kan begrijpen. "Wordt er in de kerk ook over Aladin 
gesproken, of alleen over Jezus ?' vraagt de vrouw. Dirk 
wordt stil … Hij herinnert zich een droom die hij heel 
vroeger heeft gehad over Aladin met zijn lamp waaruit 
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geesten kwamen. Die geesten hadden zich op allerlei 
manieren verkleed en gingen in de hoofden van mensen 
wonen. En op een vreemde manier raakten die mensen 
toen in elkaar geinteresseerd. Als iets ‘anders is dan anders 
dan kan dat aantrekken of afstoten. 

Dirk besluit om de vrouw bij hem te laten logeren. Ze 
komt op de kamer waar de oosterse man had geslapen. 


1 


Hoofdstuk 8. Duizend-en-één-Nacht 


In de logeerkamer hangt een groot schilderij van Mickey 
Mouse. De vrouw kon zich nog wel herinneren dat ze 
vroeger eens over Mickey Mouse had gedroomd. In die 
droom had Mickey een schip, een soort piratenschip. De 
volgende ochtend zitten ze samen aan het ontbijt. De 
vrouw moet net als Dirk ook werken. Ze besluiten elkaar 
weer terug te zien in het dromengroepje. 


Wanneer er weer een bespreking is van het dromengroepje 
is er weer een nieuw lid bijgekomen. De man gaat zitten, 
en begint te vertellen. Ook anderen vertellen wat ze de 
afgelopen twee weken hebben gedroomd. En er wordt nog 
een tijd over doorgepraat. Dirk denkt diep over de dromen 
na. Het is voor hem een ander soort van leven, en ook een 
ander soort van contact hebben met elkaar. Het is een 
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speciale vriendenkring, en het trekt hem veel meer aan dan 
het gewone leven. En of hij het geheim van Aladin al heeft 
ontrafeld ? Dat weet Dirk niet. Hij besluit de sprookjes 
van Duizend-en-één-Nacht te lezen, zoals de vrouw hem 
dat had aangeraden. 

Maar het was alsof Dirk het niet kon lezen, alles wemelde 
voor zijn ogen, en hij besloot ermee te stoppen. Het boek 
was in het Engels. Maar de vrouw wilde het hem wel 
voorlezen en voor hem vertalen. Dirk stemde er mee in. 
De vrouw zou hem elke keer na de bijeenkomst thuis een 
stukje voorlezen. Het was alsof het boek Dirk heel zwaar 
op de maag viel, en daarom kon hij niet teveel in één keer. 
Op een dag stonden er twee mannen voor de deur. Het 
waren Jehova-getuigen. Dirk liet hen binnen, en schonk 
wat voor hen in. Dirk vertelde over het boek dat hij aan 
het lezen was. 'Maar ken je de Bijbel al ? Heb je daar 
weleens in gelezen ?' vroeg een van de mannen. 'Ja, daar 
ben ik zo zoetjes aan mee doodgegooid,’ zei Dirk. Toen ze 
een slot op de Bijbel hebben gezet, heeft God gezegd : 
‘Nou goed, dan maak ik er wel andere boeken bij. Mij kun 
je de mond niet snoeren. Ze hebben van die Bijbel een 
papieren paus gemaakt. Maar toen staken de Jehovah- 
getuigen van wal. Ze hadden het over het komende 
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paradijs hier op aarde. Dirk wist niet goed wat hij hierop 
moest zeggen, en liet ze maar praten. Waar hij in was 
geinteresseerd was hoe zij in het totale plaatje konden 
passen. Ze liepen natuurlijk niet voor niets rond. Daar was 
God gewoon te groot voor. Dirk herinnerde de droom van 
zijn kinderjaren : Alle dingen zijn puzzelstukjes, maar je 
moet ze op de juiste manier draaien en op de juiste 
plekken, zodat ze in elkaar passen. Dat was een hele 
opgave. Ook was het voor Dirk een uitdaging, en het was 
een stap verder dan alles zomaar opzij te schuiven. Dirk 
moest met de stukjes werken. 
Vanavond zou er een optocht zijn. De hele stoet was 
verkleed, en er waren versierde wagens. Er was ook een 
wagen bij waar Aladin opstond. ‘Hey, Aladin !' riep 
iemand in het publiek. Maar Aladin hoorde het niet, omdat 
hij tussen wat hoornblazers, trompettisten en slagwerkers 
stond. Dirk slenterde naar huis, nadenkend over God en 
over zijn dromen. Was de wereld niet één grote droom ? 
Dirk wist het niet. Er waren zoveel dingen die hij nog niet 
wist. Zou hij het ooit te weten komen ? 

Einde 
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De tuin van mevrouw van dalen 


Altijd als ik langs de tuin van mevrouw van Dalen liep 
stond ik even stokstijf, ik weet niet voor hoe lang, omdat 
het zo'n betoverende tuin was. Ik kwam dan altijd veel te 
laat op school aan en dan was de juffrouw of meester 
enorm kwaad. Dat kon mij natuurlijk niet zoveel schelen. 
Ik was toch hun slaaf niet, en zij vertelden toch alleen 
maar onzin. Ze moesten niet denken dat ik veel waarde 
aan hen hechtte en aan hun duivelse woorden. Ik hechtte 
alleen waarde aan de natuur en de tuin van mevrouw van 
Dalen. Als ik ze dat zei dan werden ze altijd nog wel veel 
kwader, maar ook dat deerde mij niet. Ik was immers 
betoverd door de tuin van mevrouw van Dalen. Als ik ze 
dat zei dan ontploften ze vaak helemaal, en ik werd zelfs 
eens door een juffrouw naar het schoolhoofd gezonden. 
Die zat daar in zijn kamertje alsof hij zelf ook betoverd 
was. Hij was in zijn geheel niet kwaad, en zelfs blij met 
mijn aanwezigheid. Ik had het gevoel dat het een erg 
eenzame man was. 

We spraken over tuinen en over de natuur. Achteraf was ik 
nog blij ook dat de juffrouw me naar het schoolhoofd had 
gezonden. Ik heb nu een eigen tuin, die zeer wild is, en 
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overloopt in het bos. Ik woon in een bosdorpje. Het bos is 
er vlak achter. Ik woon aan de rand van het bos. Er staat 
ook wat bamboe hier en daar. Er groeit van alles in mijn 
tuin, zelfs bramenstruiken. De natuur zorgt er zelf voor en 
doet alles groeien. Ik denk nog weleens terug aan de tuin 
van mevrouw van Dalen, en ook aan die school, en dan 
denk ik : 'Ach.' De tijden zijn zo veranderd. Hoe ben ik 
van daar naar hier gekomen ? Wat is er veel gebeurd, zeg. 
Het huis staat vol met boeken, als een boekentuin, maar 
het is meer een wildernis. Soms moet ik uren zoeken 
voordat ik wat gevonden heb dat ik zoek, of ik vind iets 
wat nog wel beter is. De wildernis trekt mij voort en laat 
mij nieuwe dingen zien. Het lijkt wel alsof het z'n eigen 
verkeers systeem heeft. Ik heb ook heel veel beeldjes. Er 
staan ook wat treintjes. Het is allemaal heel beeldend en 
symbolisch. Soms als er hier mensen zijn dan spreken ze 
tegen de beeldjes. Er was eens iemand die er een heel 
gesprek mee voerde. Ik zei toen : 'Je kunt met beelden 
soms beter spreken dan met mensen. Ze gaf me gelijk. Ze 
sprak ook met dieren en planten. Ik zei haar dat ik ook met 
boeken sprak. Het bracht haar op een idee. 

Ik vertelde haar dat boeken spreken, want als je het nog 
een keer leest dan kun je het op een hele andere manier 
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lezen en er hele andere dingen in zien. Een boek kan vele 
lagen hebben, vele verborgen deuren, verborgen kamers, 
tuinen en wildernissen. Toen ze weg was ging ik naar het 
beeld toe waarmee ze had gesproken. 'Hoe vond je haar ?' 
vroeg ik aan het beeld. Het beeld zei niks terug. Ik ben 
toen maar weer een boek gaan lezen. Blijkbaar hebben 
beelden niet altijd zin om terug te spreken. Het was een 
sprekend boek. Ik werd er weer wat wijzer door. Even had 
ik weer het gevoel alsof ik langs de tuin van mevrouw van 
Dalen liep … Even had ik weer het gevoel alsof ik 
stokstijf stond … 
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